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ஸ்ரீலகிஸாரொ ஜய கி ஸரி கவா அல) வாறியி 2 | 
க்கொக ாவ ா௦மிவிவா௦கர ௮ 
இடு 
9ஹ_) கி [| 


அவதாரிகை:-—ஸ்ரீயப்பநியாய்‌ அவாப்த ஸமஸ்த 
காமனாப்‌, ஆச்ருதவாத்ஸல்யை கஜலதியாய்‌ பரமகாரு 
ணிகனான எம்பெருமான்‌ கேவலம்‌ தன்னுடைய ஸள 
சீல்யாதி கல்பாண குணங்களினால்‌ இடக்கையும்‌ வலக்‌ 
கையும்‌ அறியாத கோபகன்ய கைகளுடன்‌ சந்திர சந்‌ 
தன மலயமாருதாதிகளால்‌ அதிமனோகரமான யமுனா 
நதிபுளின்‌த்நில்‌ நித்யஸ 9ரிகளாலும்கூட விரும்பத்‌ 
தக்க ஓர்‌ ராஸக்நிடா ரஸாமிருத ஸாகரத்தில்‌ மக்னர்‌ 
களாயிருந்த கோபிகைகளுக்கு இன்னமும்‌ அதிகமான 
ரஸத்தை உண்டுபண்ணவேண்டுமென்று நினைத்து 
௪௫௨ நா8உ நா8ரெதாயக 2 அங்கனாமங்கனா மந்த 
செமாதவ: என்று ஓவ்வொரு  கோபிகளுக்கும்‌ 
நடுவுகடுவே இருந்தவர்‌ திடீரென்று மரைந்துவிட அச்‌ 
சமயத்தில்‌ அந்த கோபிகா ஸ்த்ரீகள்‌ அவருடைய 
விரகத்தைப்‌ பொருக்க மாட்டாதவர்களாய்‌ எங்கும்‌ 
தேடித்‌இரிக்‌்து தன்‌ னாதனைக்காணாமல்‌ கண்ணணைபக்தி 
பாசத்தால்‌ கட்டநினைந்து அர்த பக்திரஸம்‌ உள்ளடங்‌ 
சரமல்‌ வழிந்த சொல்லுக்களால்‌ அவனைபாடுறொர்கள்‌ 


4 
க ஸொர ஜயகி9.தசயிக8.£ நாவ,ஐ 
ஞ்‌ 3 
பா நாப ர ஹி | 


ஓயி ௧௨ JU £௦ லிகூ£-ு_காவகா 
ஹயிய ர.தா பபாஹா௦ விவித ॥ 
கய வே வ 


(அ - ம்‌.) வ): - வராஜ பூமியான ௮, 0,௧%._நர _ 
தேவரீருடைய அவுதாசத்தினால்‌, ச௪யி௯ஃ - . மிகவும்‌ 
ஜயதி - ஸர்வோகத்கிறுஷ்டமாகஇறது ; .... உறா - 
பெரியபிசாட்டியார்‌, ௪.5 - இவ்விடத்தில்‌, uu Vg 
ஸ்ரயடெத .. நித்பவாஸம்‌ செய்கிறாள்‌; ௬. - இவ்‌ 
விடத்தில்‌, -தாவகா% - தேவரீர்அடியார்கள்‌, கூயி 


தேவரீரிடததில்‌, யர. - கரிக்கப்பட்ட, ரூபாயாக - 


உள்ள ததையுடையவர்கள ரப்‌, கூவாஃ - தேவரீரை, 
லிகா? - திக்குக்களில்‌, லி ]ஜி.௩டத - தேடுகிறார்கள்‌ 
ஒயி.க.-வாரீர்‌ நாயே _ தத கூயா_ேதவரீ சால்‌, ம ஹ்டு 


கா - ப்ரத்யக்ஷமாகக்கடவ து. 


்‌ (தா ம்‌) ஹாதிற - தேவரீருடைய, அவதாரத்‌ 
தினால்‌,  இந்தவ்ரஜ பூமியானது ஸர்வோக்க்ருஷ்ட 
மாக விளங்குகிறது, சேவரீருடையகிரீடையைக்கண்டு 
அனுபவிப்பதற்கு ஸாக்£ாத்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ இவ்‌ 
விடத்தில்‌ : நித்திய வாஸம்‌ பண்ணுகிறாள்‌, கேவ 
ரீருடைய அடியார்கள்‌ தேவரை ஸேவிக்க வேண்டு 
மென்று தேவரீரிடத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட உளள த்தை 
யுடையவர்களாய்‌ ஸகல இக்குகளிலும்‌ தேவசையே 
தேடுகிறார்கள்‌. * அவர்களுக்கு தேவர்‌ கருடையாய்‌ 
ஸேவை ஸாதிக்தருளவேணும்‌, 


க்‌ 


௨ பெரா ட றாறஉ௱உ£௱யபெஹஸாயுஜா த 
ஸ்காரஹிஜொலர 0 ஷா னா | 
ஷுற_க_நாயெகய்‌ல௨ ரஹிகா 
வாஉமிவடபெதொெ 'நஹகிவய? ॥ 


(அ-ம்‌.) ௦௧ - சரத்காலத்தில்‌, உஉ௱ப௰யெ .. மடுவில்‌, 
ஹாய ஜாத _. நன்ற।ுகஉண்டான, ஹ_கரஹிஐ_தாம 
மைப்‌ புஷ்பத்தினுடைய, உலர - மத்தியத்திலுள்ள, 
ஸ்ரீ - சோபையை, 8ஷா - இருடுகிற, & ]0ா - இருக்‌ 
கண்களால்‌) ஹெஹெ-ஏர.க நாய - போகத்தை விரவிக்‌ 
திறவனே, தவ - தேவரீருடைய, சமூ _ சம்பளமில்‌ 
லாத; உ£ஹிகா$ - தாலவருத்தியைப்பண்ணுகிற எங்‌ 
களை, வாக வரதனே நிவ_த$ - வதைசெய்கிற, தே - 
உனக்கு, உஹ இவ்விஷயத்தில்‌, வய: கி௦ - வதத்‌ 
தினாலுூண்டான பாவமில்லையா. 
(தா - ம்‌.) நல்ல சரத்காலத்தில்‌ கம்பீரமான ஓர்‌ 

ஸரஸ்ஸில்‌ ஸஒர்யோதயகாலத்தில்‌  நன்றாயலர்க்‌ த 

பெருத்த காம்பையுடைய ஓர்‌ தாமரஸபுஷ்ப்பத்இன்‌ 
மத்தியத்திலுள்ள சோபையைத்‌ திருடுகிற அதா 
வஅ அதைக்காட்டிலும்‌ அழகான திருக்கண்களி 
னால்‌ எங்களை வதம்‌ செய்கிற தேவருக்கு ஸ்தர்வத 
தோஷமில்லையா. சஸ்த்ரத்தினால்‌ கொலை செய்தால்‌ 
தான்‌ பாப மோ? எங்கள்‌ ஜீவனாதாரமான திருக்கண்‌ 
களைதரிிப்பித்‌ அ எங்சளூயிரை ர௯திக்கவேண்டும்‌, 
கூபஸொ ॥ லிஷஜலாபாயா அ ரஉ௱ாக்ஷஷா£ 
அஷ. 1_தா0அ௨) 1 -கர_நலாசு | 
வஷ.யோ.ஃஜா அப டபெொொலயா . ப 
அரு ஷலடெகவய[ரகூதி.தா8-ஹ-8 (| 


உச 
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(அ-கை.) பல அபத்அக்களினின்றும்‌ ரக்ஷித்த 
ருளின தேவரீருக்கு இருக்கண்களினால்‌ வதம்‌ செய்வது 


யுக்த்மோ வென்௫இரார்கள்‌. 


(அ -' ம்‌) ஹெவாரஷம - வாரீர்‌ ஷோரஷ்டரே, 
விஷ ஜமாபாபாக - விஜஷஜலத்தையுடைய காளிந்தி மடு 
வினின அம்‌; வா... மலைப்பாம்பாறெ, றாக்ஷ்ஸஙா௯ - 
அகாஸுரனிடத்தினின்‌ அம்‌, வஷ_8ரரு தாக - பெரு 
மழைக்காத்தினின்‌ றும்‌, : வவெ, ௩,கா.நலா௯்‌ - மின்‌ 
னல்‌ ஸம்பர்தியான ரெருப்பிடியினின்‌ அம்‌, ஷயா. 
ஜா௯ - அரிஷ்டனென்ன மயபுத்திரனான வ்யோமாஸு 
ரனென்ன இவர்களிடத்திநின்‌ அம்‌, விபாக - இன்‌ 
அம்‌ ஸமஸ்தமான, ஊயா& - பயஹேதுகினின்றும்‌, 
ஹா - அடிக்கடி, தே- தேவரீசரால்‌, வய௦ - 


நாங்கள்‌, ஈகூஷி.கா? - ரக்ஷிக்கப்பட்டோம்‌, 


(தா-ம்‌.) வாரீர்‌- புருஷோத்தமரே தேவரீரால்‌ அடி. 
யோங்கள்‌ காளியன்‌ என்கிற ஸர்பத்தினுடைய விஷத்‌ 
தினால்‌ தீண்டப்பட்ட யமுணா மடுவினின்றும்‌ மலைப்‌ 
பாம்பின்‌ ரூபம்‌ தரித்த ௮காஸுரனிடத்தினின்றும்‌, 
பெருமழைக்காத்தி நின்றும்‌ இடியினின்றும்‌ அரிஷ்‌ 
டாஸுரனிடத்தினின்றும்‌ மயபுத்தானான வ்யோமா 
ஸுரனிடத்தினின்றும்‌ இன்னும்‌ பலவிதங்களான 
ஆபத்அக்களினின்‌ அம ஈக்ஷிக்கப்பட்டோம்‌. இப்படி 
ஸகல. ஆபன்னிவாரகரான தேவரீர்‌ அடியோங்களை 
இப்படி. திருக்கண்களினால்‌ வதிப்பஅ நியாயமோ? புரு 
ஷோத்தமனுடைய ஸ்வபாவம்‌ ரக்ஷண்மே யல்லது 
ஹிம்ஸனமன்றே. 


ன்‌ 
௪ மொ ॥ _நவஓு௫மொவிகா நந பொலவா 
நவிலகெ.ஹி_நர8ஷரரா 5௨. ரக | 


லிவ மஹாயி_பெசொ விபு மஉயெ 
ஷவஉ கெயிவாந) 1 கதவு கல n 


(௮ - கை.) இன்னமும்‌ ஜகத்தின்‌ ச ச்ஷணத்திற்‌ 
காக அவதரித்தருளின தேவசீருக்கு இப்படி ஆச்ரு 
தோபேகைக் கூடுமோ வென்றெஅபிப்பிராயத்‌தடன்‌ 
சொல்லகிறோகள்‌. 

(அ - ர்‌.) ஹெஹவெ - வரரிர்ல்னேடதரே, 
வாறு வலு - தரங்களோவென்றால்‌, மொவிகா நட 
நஃ - யசோதாதேவியினுடையபுத்தின்மாத்திரமே, 
_நலவ.கி _. அதிறீர்களில்லை, ௭விலடஜெஹி_நா௦. - ஸமஸ்‌ 
தப்சாணிகளினுடையவும்‌,  ௬ஷறா.2௨7௯ - உள்ள 
மறிந்த ஸர்வக்கெர்‌, லிவ_நஹர .. ப்ரம்மாவினால்‌, விஸா 
மாவயெ - லோகலஸம்‌ ரக்ஷ்ணாத்தமாக, கயி_.த2:_ 
ப்ரார்திக்கப்பட்டவராய்‌, ஹா-8_தா௦ - ஸத்துக்களான: 
யாதவர்களுடைய, ௯௬லெ .. குலத்தில்‌, உடஜெயிவரநு. 
அ௮வதரித்தருளினீர்கள்‌. - 
(தா - ம்‌,) வாரீர்ஸ்னேகிகசே - தேவரீர்‌ ப்ராக்ருதை 

யான யசோதா தேவியினிடத்தில்‌ கர்மவச்யராகப்‌ 
பிறந்த ப்ராக்ருத புத்திரரல்லர்‌. அனால்‌, யாரென்‌ றில்‌ 
ஸர்வாந்தர்யாமியாயிருந்து  ஸர்வக்கியராய்‌. ஸர்வ 
ஸம்ரகூஷணம்‌ பண்ணுகிற ஸர்வேச்வான, லோக 
ஸம்ரக்ஷணார்த்தமாக ப்ரம்மாவினால்‌ ப்ரார்திக்கப்‌ 
பட்டு ஸாதுக்களான யாதவர்கள்‌ குலத்தில்‌ ஸாது 
ஸம்‌சகஷணார்த்தமாகலே அவதரித்தருளீனவர்‌. (௪) 


8 
டூ பொர வர்லிதர்்வே ரஷிய யக 
ணய காவ பெகம_யா௫£ | 


காஹஸ்ரறொருஹ்சகானகா8௨௦ 
i கற? ஹடி ॥ 


(அஃ ஷ்‌ சக்ஷணமாவன அனிஷ்டத்தைத்தவித்‌ 
பித்து... .இஷ்டத்தைக்கொடுப்பதாகையால்‌ அதை 
செய்யவேண்டுமென்‌ அ விரும்புகிறார்கள்‌. | 


(அ-ர்‌) ஹெவ ஷிபா) - வாரீர்‌ வருஷ்ணிகுல 
அர்ச்தீர்ரே, ஹஹ 1௧ ஸம்ஸார த்தினின்‌ றும்‌, 
மபா - பயத்தினால்‌,தே ல்‌ தேவரீரை - ரண - உபா 
பமாக - [VoL ஷா - அடைக்தவர்களுக்கு,விற.வி.கா... 
ஹப - அபயப்ரதானம்‌ பண்ணவல்லதும்‌,. - ௧8௨௦. _ 
இஷ்டத்தைத்தரவல்லஅும்‌;- கம 2) ஹ௦ -பெரியபிரா 
ட்டியால்‌' க்ரஹிக்கப்பட்ட தமான, - கரவறொறுஹூ௦ 
தாமரைப்பூப்போன்‌ றதிருக்கைகளை, -ஹெகாஞ - வரீர்‌ 
காந்தரே,  ஈ£--அடியோங்களுடைய, ஸ்மிறஹி - 
திரஸ்ஸில்‌, - யெஹி - வைத்தருள வேணும்‌, 


(தா- ம.) வாரீர்வருஷ்ணிவம்‌ச அரர்தரசே - ஸம்ஸாரத்‌ 
தஇனின்றும்‌ பயர்று தேவரீருன ட்ரீ சரணாவிந்தங 
களை தஞ்ஜமாசப்பற்றின அடி.யோங்களுக்கு அபய 
ப்ரதானம்‌ பண்ணவல்லஅம்‌ அடியோங்கள்‌ மனோத 
பூர்த்தியைப்பண்ண வல்லதும்‌ இதற்கெல்லாம்‌ கார 
ணமான பெரியபிராட்டியாருடைய கரக்ரஹ்ண 
யோச்யமாயும்‌ - தாமாபூஷ்பம்‌ போன்ற இருக்கை 


யை அழிச்ச்யோம்‌ தலைமிசை கியணியாய்‌ -” 
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என்று, ஸ்கலதாபத்தையும்‌ போக்கவல்லதும்‌ அலங்‌ 
காரமாகவும்‌ வைத்தருளவேணும்‌ “வாரீர்‌ காந்தரே 
காந்தாமனோரதத்தைப்‌ பூரிப்பது தேவரீர்‌ கடமை 
யன்றே. 
௬ பொர ॥ வ ஐஜ_நா.கிடஹஹவிரயொஷி_தா௦ 
நிஜஜ_நஸயயப்வை நஹித | 
ஊஜஹவெலமவ அசுர) நா 


ஜலாுஹா ந ந௦ ஜூாரரு உபய ॥ 


(அ - வ.) இடக்கையையும்‌ - வலக்கையையு மறி 
யாத கோபிகைகளுடைய பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்‌ 
காகவே தேவரீர்‌ அவதரித்தவராகையால்‌ எங்கள்‌ 
ஸகல தாபத்தையும்‌ போக்கியருள வேணுமென்‌ 
கிறாகள. 

(அ - ர்‌) ஹெ வகஜநாகிஹற - வாரீர்‌, 
கோபீஜனதாபததை போக்கவல்லவரே - வெொெவீர 
வாரீர்வீரரே, மிஜஜ.நஹஸயய்ஹெ-நவி_த - தன ஜனற்‌ 
களின்‌ அபிமானத்தைப்‌ போக்கடிக்கவல்ல மந்தஸ்‌ 
மிதத்தை யுடையவரே, ஹெஹஸவெ;.. வாரீர்ஸகாவெ, 
கவ௫ிகி? ம தேவரிருடைய தாஸிகளான, - யொஷி 
தாச - ஸ்த்ரிகளான, ந8 - நம்மை 8. அடைந்து 
த்ருப்திபண்ணும்‌,௨ி - நிச்சயமாக, வாறு - ஸுந்தர 
மான, 2ல ஹர்‌ ந_ந௦-- தாமரைப்பூபோன்ற்‌ திருமு 
கத்தை, உமர - ஸேவை ஸாதித தருள்‌ வேணும்‌, 
(தா - ம்‌) ரூபலாவண்யாதி குணங்களினால்‌ காவிகளான 

அடியோங்களைத்‌ தோர்ப்பிக்கவல்ல விசகுணமுடை 
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யவரே தாஸிகளாய்த்‌ தோர்த்கு (உண்‌ பள்ளிக்‌ 
கட்டில்‌கழ்வர்‌.அுதலைப்பெய்தோம்‌.)'' . என்று அபலை 
களான வடியோங்களுக்கு  ஸ்ருமஸாத்தியமான மற்‌ 
ஜொருகாரியம்‌ செய்யவேண்டுவதில்ல்‌; . அப்போ 
தலார்ந்த செந்தாமரை போன்ற தேவரீருடைய இரு 
முகத்தைத்‌ தாடப்பித்தாலமையும்‌ :ாங்களாமைய 
லேத்திமயக்க உன்முகம்‌ மாயமந்திரம்தாங்கொ 
லோ?” என்று உன்னுடைய: முகாரவிந்தத்தைக்‌ 
காண வாசைப்பட்ட . அடியோங்களுக்கு . அதைக்‌ 
காட்டி தாபத்தை சமிப்பிக்கவேணும்‌. 
எ மொ வூண.கடெஹி_நா௦ வாவகபஸா_] நீ௦ | தர 
ணவறா_ந-ுஐ௦ஸ3 .சிகெ.௧_ந௦ | வஊணிஷணாஉி....௧௦ 
பெரா 8௦ ௬ரண- ௯ ॥வெஷ.5_ம$ க௦யி.ஹ - 
அய பி 
(அ-வ) “உன்‌ தாமசைக்கண்களால்‌ கோக்காயென்‌ 
அ உன்னுடைய திருக்கண்கள்கொக்கை அசைப்பட்ட 
பேர்களுக்கு , 6 பெயவமிகெ அவச ?? என்று 
மேல்‌ மேலென ஆசைமிகுதியால்‌ உம்முடைய சரணார 
விந்தம்‌ பக்தஜனங்களுக்கெல்லாம்‌ -பொத்வாகையா 
லும்‌ அதில்‌ நாங்கள்‌ ப்சணகைகளாயும்‌, ப்ரியதமை 
கஞுமாகையால்‌ எங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ விசேஷகடாக்ஷம்‌ 
பண்ணி யருளி எங்கள்‌ மன்மததாபமா அம்படி. உன்‌ 
இருவடி.த்தாமசைகளை எங்கள்‌ குசதடங்களில்‌ வைத்த ப 
ருளவேணுமென்று ஆசைப்படுறொர்கள்‌. 
(அ - ர்‌.) வ வ ண.கஜெ.ஷமி_நா௦ - உனனடிவணற்யெ 
ஸமஸ்தப்ராணிகளினுடைய, வாவகமா_$-5௦ - பாபத்‌ 
தைபோக்கவல்ல தும்‌, த]ணவரா_நமம௦ - ரன்‌. 
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பின்துடாந்து செல்லுவ அம்‌, ஸ்ரீ.நிகெ.க_ந௦ ஸ்ரீமஹா 
லக்ஷ்மிக்கு இருப்பிட மாயும்‌,மணிலணாவி__த௦-காளி 
யன்படத்தில்‌ வைக்கப்பட்டதமான, தே - தேவரீரு 
டைய, வஉர௦வ 8௦ - திருவடித்தாமரையை, ந: 
அடியோங்களுடைய, குவெஷு - ஸ்தனங்களில்‌, 
கரண ன்‌ வைக்கவேணும்‌, ப - மன்மகதாபத 


தை; கரு - சேதித்துவிடும்‌ 
தோ - ம) தேவரீசை அடி. வணங்கினர்களுடைய தாபத 


தைப்போக்கவல்ல அம்‌ அனிரைமேய்க்கநீபோகை 
யில்‌ பசுக்களின்‌ பினதடாந்து. காடுமோடையெல்‌ 
லாம்ஸஞ்சரிப்ப அம்‌ - ₹* ஸ்ரீ ய: என்று பெரிய 
பிராட்டியாருக்கும்‌. அஸ்ரயமாகவும்‌ அஷ்டகாளிய 
சிக்ஷணத்திற்காக ௮வன்படத்தில்‌ படமறப்பாய்நீது 
நடமாடிய அமரன தேவர்‌ ருடைய சரணாவிந்தத்தை 
அடியோங்கள்‌ குசதடங்களில்வைத்தக்‌ குளிரச்‌ 
செய்யவேணும்‌. (௭ - அ,) 
A ஹொ ॥ ஊு௩றயா மிரா வ-வாக யா. 
பாய 8 ெநாஜதயா உய ரெக்ஷண | 
வியிகறஙிாலீற 8 ஹத 
௱யறனீயு நாவ ய்ய 6 ॥ 


(அ - வ) முதலில்தர்சனமாத்திரத்தை ஆசைப்‌ 
பட்டார்கள்‌, பிறகு தாபஹாமான திருவடி த்தாமரை 
களை ஸ்தனதடங்களில்‌ வைக்க விரும்பினார்கள்‌. இவை 
களெல்லாம்‌ வெளிப்படையான தாபத்தைப்‌ போக்க 
வல்லதேயன்றி தர்தரதாபததை போக்கவல்லதன்று 
என்று அதராம்ருதபான த்தைப்பண்ணிவைத்‌ ௮ அர்‌ 
தரதாபத்தையும்‌ போக்கியருளவேணுமெனகிறார்கள்‌. 


12 


(அ 3 ர்‌.) ஹெவாஷரொக்ஷ்ண - வாரீர்‌. புண்‌ 
டரீகாக்ஷரெ, வய8நொாஷஷயா - வித்வான்‌௧ளுக்குப்‌ 
போக்கயெமாயிருக்கற அம்‌,வவாகயா - அழகானவா 
க்கியங்களையுடையதும்‌, பேயா -மதுரமாயுமிர க்கிற, 
தவ.தேவரீ ருடைய, -மிறா- திருவாக்கினால்‌, ஹீ 
மோகமடைந்தும்‌, வியிகற£ _ நியமனப்படி நடக்கிற, 
உ8ா5-இந்த,௩:-அடியோங்கை, ஹெ_லீ௱- வீரனே, 
சயறபய-நா . அதராம்ருதத்தினால்‌, சவ ழாய்யவ்‌. 
திருப்‌ திபண்ணீவைத்‌ அக்கொள்ளும்‌, 


(தா - ம்‌) வாரீர்புண்டரிகா க்ஷசெ - ( வார்த்தையறி 
பவர்‌ ”) என்று தேவரீருடைய வார்த்தாரஸிகர்க 
ளான வித்வான்களுக்கு போக்யமாயும்‌ பூத்தொடுத 

்‌ தாப்போலிருக்கிற வாக்யாவளிகளினால்‌ மனோஹர 
மாயும்‌ அர்த்தத்தையறியாதபோஅம்‌ வீணை வேணு 

்‌ இவைகள்‌ போல்‌ மதுரமாயுமிருக்கிற உம்முடைய 
வார்த்தைகளால்‌ மோகமடைக்அு தேவர்‌ நியமனப்‌ 
படி இஷ்டகைங்காயங்களைச்செய்கற இந்த அபலை 
களை அதராம்ருதத்தை : பானம்பண்ணிவைத்து 
ரக்ஷித்னுக்‌ கொளளவும்‌. 

௯ பொர தவகமா? 3.௪௦ ௨8௨0௦ 

கவி.கிரரீ வி.ச கலஷாவஹு ! 
Uo வண மலம. ோ_த_தம 
ஹஷிம்‌ ணகி யெ ஊ-இறிலாஜ நா$ூ ॥ 


(அ - கை.) தேவரீருடைய விர ஹத்தினல்‌ தாப 
மடைக்க அடி யோங்களுச்கு சேவரீருடைய கதாம்ரு 


18. 


தத்தை வாரி இறைத்து அந்தர தாபத்தை பொக்கு 
கிறவர்களன்றொ மிகவும்‌ உதாரர்களென்கிறார்கள்‌. 
-(அ- ம்‌.) தவ-தேவரீருடைய,சயா8 1.8௦ - கதாம்‌ 
ருதமான ௮, அவவ ந௦ - தாபமடைந்தவர்களுக்கு 
ஜீவனம்‌, கவிஷி? - கவிகளால்‌,9௦3.௧௦ - துஇக்கப்பட்‌ 
ட, ௯்ஷாவ-ஷ௮௦ - பாபத்தைப்‌ கலிலி து! 
ஸ்ர வண8௦மஸ௦- ஸ்ரவணத்தினால்சுபத்தைத்தரவல்ல த 
ஸஹ்ீ£38 - அழகை தரவல்லது, 8௦ - எங்கும்‌ பர 
வியிருக்கிறது, £8 - அதை,யே - ஏந்தஜனங்கள்‌, ம 
ணகி... சொல்லுகிறார்களோ, தெ - அவர்கள்‌, 59வி. 
பூமியில்‌, ௨-௫றிஉா?$ - உகதாசர்கள்‌. 


(தா - ம்‌.) தாபத்ரயத்தினால்‌ ஈலிவுண்டு ம்ருதப்ராயர்‌ 


களாயிருக்குமவர்களுக்கு தாபத்தைப்போக்கி ஜீவனத்‌ 
கைகொடுக்கவல்லஅம்பசம கரலி வட்ட மதல்‌ 


கேட்பார்களுடைய பாபத்தைப்‌ போக்கி மங்களத்‌ 
தைத்‌ தரவல்லஅம்‌ கேட்பார்களுக்குச்‌ சமாதி ஸம்பத்‌ 
தைக்‌. கொடுக்கவல்லஅம்‌ ஆறு வெள்ளம்‌ போல்‌ எங்‌ 
கும்‌ பாவி பப கக அனகறிலு என்று, 
அமங்கள சதைப்போக்கி மங்கள த்தைத்‌ தரவல்லது 
மான தேவரீருடைய கதாம்ருத்தைத்‌ தாங்கள்‌ 


பானம்‌ பண்ணுவது. மாத்திரமேயன்‌ நி : அ௮சலாருக்கும்‌ 
உபயோகமாகும்படி.பாடித்‌, தருகிறவர்கள்‌ எவர்களோ 


அவர்கள்‌ பரமோபகாரிகளான: உதாறர்கள்‌, 
௧௦ பெரா ௨) ஹஹி_கவியவெ,2வீகூி.௧௦ 
லிஹாணஹுடெகய ா.ந8௦மஸ௦ ! 
(9) 
ர ஹஹிஹுவிகலொயாஹ ஹை Jv 
க௩ஹகநா8_ந$கெஷொலயஸஹி ஹி ॥ 
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(அ- வ.) ஆனால்‌ அப்படி பரமோதாசர்களால்‌ 
உபகரிக்கப்பட்டகதாம்ருதத்தைக்‌ கொண்டே நீங்கள்‌ 
தரித்தருக்கலாகாதோவென் றில்‌ தேவரீருடைய நடை 
புடைபாவனைகளாலும்‌ மந்த ஸ்மிதாதிகளாலும்‌, இழுப்‌ 
புண்டு துவண்டு இடக்கெற நாங்கள்‌ அவ்வளவு மாத்‌ 
ர்த்தினால்‌ தரிக்கமாட்டோ மென்கிறார்கள்‌. 

(௮ - ம்‌.) விய - வாரீர்ப்ரிய ரே, ஹெக௯ஹக .. 
வாரீர்வஞ்சகரே, தே - உம்முடைய, வ ஹி ௧௦ - பரி 
ஹாஸகைப்பும்‌, வெ 8வீகூஷி ௧௦ - ப்ரிபமுள்ள பார்‌ 
வையும்‌, “20 ப்‌ 3 த்யானத்தினாலேயே அனந்‌ 
தத்தைத்தாவல்லதான, விஹாணஃவ - விளையாடலும்‌, 
யாஃ-ஏந்த, ரஹஹிஹஃவி௨ூ - ஏகாந்தமான ஸங்கேத 
ஜாடைகளோ, தாட - அவைகளும்‌, ஹ ரலிஹ ப? 4 
உள்ளத்தைபற்றி, -58- அடயேங்களுடைய, தே - 
மனஸ்ஸை, க்ஷொலய5.கி ஹி - கலங்கச்செய்நறெதுக 
ளனறு. 

(தா ம்‌.) வாரீர்ப்ரியதமரே வஞ்சகரே - உம்மு 
டைய பரிகாஸநகைப்பும்‌ - அதிமனோகரங்களான விலா 
ஸ விளையாடல்களும்‌ தயான மாத்திரத்தினால்‌ எங்களை 
அனந்கஸாகரத்தில்‌ முழுகுவிப்பிக்கும்‌ . தேவருடைய 
தூதுசெய்கண்களின்‌. ஸங்கேதமான நோக்குகள்‌, மா 
மஸ்பர்கிகளாய்க்கொண்டு தேவர்ரையே ஸகலவித 


பந்‌ அவாகப்பற்றின எங்களுடைய மனஸ்ஸை கலங்கச்‌ 
செய்கிற அகள்‌. 


UU து 3 2 2. 
கக பொ ர॥ வய ஜாஉர(ரயு பபற 
மி நஹ நரஉமாயபெதெவட௦ | 


ஸபில த ணாகுபொ ஹீ. கீ. 5° 
ச இகர௦உந2 காரம்‌ ற்‌ கிர 


15 


(அ ல வ.) “ல்லாம்‌ கண்ணன்‌? என்றும்‌ சேவு 
மற்றறியேன்‌”என்றும்‌ *கண்ணனல்லால்தைவமில்லை”, 
யென்றும்‌ ஒளபாதிகர்களானமாத்ரா பித்ரு ரொதரு 
ஊர்த்ரு ' புத்திரர்களையெல்லாம்‌ £'உங்களோடெங்க 
ளிடையில்லை?” யென்‌ றுவிட்டு * அவசேயினியாவாரே”? 
யென்று தேவரையே ஸகலவித பந்அவாகப்‌ பற்றின 
வர்களாகத்தீர்ந்கோம்‌ அப்படிப்பட்ட யெங்களை என்‌ 
வஞ்ஜிக்கிறிரென்று தங்களுடைய ப்ரேமஸ்வபாவத்‌ 
தையும்‌, அவருடைய வஞ்சகஸ்வபாவத்தையும்‌ வெளி 
யிட்டுப்‌ பேசுகிறார்கள்‌ மேல்‌இச ண்டுச்லோகத்தினால்‌, 

(அர்‌ - ம்‌.) வெ நாம - வாரீர்காதரே, ய௪ - ஏப்‌ 
பொழுது, - வற - பசுக்களை, வாரயறு - ஒட்டிக்‌ 
கொண்டு, அலா - கோகுலத்தினின்றும்‌, வஹி. 
எழுந்தருளுகிமிரோ? அலா - அப்பொழு அ, நி ந 
ஹு ர௦தாமரைப்பூப்போலழகான, தே ௮ தேவரி 
ருடைய,;உ௨௦ - திருவடியான த, பபிஓ_த ணாக 
பொக - கற்கள்‌, புற்கள்முட்கள்‌ இவைகளால்‌, வூடி 
கிகி வருததமடை கிற. தஅஎன்று, ௩8 - நம்முடைய, 
8 நூ : மனஸ்ஸான த, ஹெசா௦.க - வாரீர்‌. காந்தரே, 
கலிலதா௦ - கலக்கத்தை, மல தி - அடைகிறது, 

(தா - ம்‌.) வாரீர்‌ சாதரே எப்பொழுது தேவரீர்‌ பசக்‌ 
களை மேய்ப்பதற்கு ஓட்டிக்கொண்டு கோகுலத்தி 
லிருச்து புறப்பட்டுவிருக்தா வனாதி ஸஞ்சாரத்திற்கு 
எழுந்தருளுகிறகொ அப்பொழுது “பூமகள்‌ பிடிக்‌ 

_ கும்‌ மெல்லடியாயும்‌?” தாமரஸ  புஷ்ப்பத்கைக்காட்‌ 
டி.லும்‌ அதிஸுகுமாரங்களான இிராவழி.கள்‌ - கற்ச 
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ளாலும்‌ அதிகூர்மைகளான புல்நுணிகளாலும்‌ குத்‌ 
தப்பட்டு வாடிவதங்கி, வருத்தமடைநறெதென்‌ று 
அடியோங்களுடைய உள்ளமான அது மிகவும்‌ கலங்கு 
கிறது. நாங்கள்‌: என்செய்வோம்‌ ' ப்ரேமஸ்வபாவம்‌ 
அகாரணமாகவே .. பயப்படத்தக்கது . ஸகாரணத்‌ 
தில்‌ பயப்படக்கேட்கவேணுமோ !.. எங்களுக்கே 
அனுபாவ்யமாய்‌அதிஸ-குமாரமான திருவடிகளைக்‌ 
கொண்‌] எங்களைவஞ்சுத்து காடிமிமடுகளெல்லாம்‌ 
நடந்து இப்படி எங்களை நோவுபடுத்தலாமா ? இது 
தேவருக்குத்தகாமா. 
௧௨ பொர தி நவறிக்ஷ்யெ _நீலக-௩௭ஞ00லெ 
ட்டில்‌ ஹா. நில ராவ்‌ 1-8௦ | 
வநா ஹ்லஷமயறது3 ௨௮ 0 
9_)_நஹி_ந ஷஹா௦வீறய ஹி ॥ 


(அர்‌ - ம்‌.) i டதத்டா. ஸாயங்காலத்திலே, 
நீலகானடிஸெ$ - கறுத்த முன்னெற்றிமயிர்களால்‌, 
சூவர7.௧௦ - மறைக்கப்பட்ட தும்‌, வ_நற உவ - கோ 
தூளிதாஸரிதமான,வ_ நர ஹா _ந_௩௦ - இருமுகத்தாம 
ரையை,பி ௧ - ஹரியாநின்றுகொண்டு, 8-5) ஊ-௩% - 
அடிக்கடி, ௯ - அதை பயறு. - தர்சிப்பித்துக்‌ 
கொண்டு, ஹெலீறா - வீரஸ்ரீயோடுகூடினவரே, Ls 
நம்முடைய, ௨ நஹி - மனஸ்ஸில்‌, ஹரா - மன்மதனை, 
(தா - ம்‌.) ஸாயங்காலத்திலே, கஅத்நிறாக்றெ முன்னெ 

றறிமயிர்களால்‌ கொஞ்சம்‌ மறைக்கப்பட்ட தும்‌ வன 


த்தில்‌ கோதூளிதூஸரிதமாய்‌ தாமரஸபுஷ்பம்‌ 
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போனற திருமுகமண்டலத்தை வதத்துக்கொண்டு 
அடிக்கடி. அத்திருமண்டலத்தை அடியோங்களுக்கு 
தர்சிப்பித்துக்கொண்டு வாரீர்வீரரே! ஈம்முடைய 
மனஸ்ஸில்‌ மிகவும்‌ ஆசையை விளைவிக்க நீர்‌. 


௧௩. ஹொ வூண.க்கா8௨௦வ5 ஜா வி_1_௧௦ 
யாணி8ஃ ௨_ந௦யெ போதி | 
வா௱ணஉ௰௧௰௦ பாணு தெ 

ரண நஹமெல்‌வடயாயிஹது ॥ 

(அவ - கை) ஆகையால்‌ இப்பொழுது கபடத 
தைவிட்டு இப்படி.ச்‌ செய்யவேணுமென்று ப்ரார்த்திக்‌ 
இருர்கள்‌ இரண்டுச்லோகத்தினால்‌. 

(அர்‌ --ம்‌,) வஹெசூயிஹற - சமன ்கப்டலம்க்‌ 
போக்குபவசே) ஸெறணை - வாரீர்‌ ரமிப்பிக்கிறவசே, 
பேண.தீகா88௦ - அச்ரிதர்களிஷ்டத்தைத்‌ தரவல்லதும்‌, 
உஉஜாலி_.௦ - பரம்மாவினால்‌ அர்சிக்கப்பட்ட அம்‌, 
யாரணி&ண _ந௦ - பூமிக்கு அலங்காரமாயும்‌, ரூவி- ஆப 
த்தில்‌, யெ). தயானிக்கத்தக்கதும்‌, ஸ॥௦தீ8௦-ஸுு 
கத்தைக்கொடுக்கவல்லதுமான, தே - தேவரீருடைய, 
உணவ? - திருவடித்தாமரையை; ந? - அடியோக்‌ 
களுடைய, வ ல்‌ - பக்கல்‌ சய. 
வைத்தருளவும்‌. வித்‌ 
(தா-ம்‌) வாரீர்‌ மனோலியாஇியைய்போக்‌ சமிப்‌ 

பிக்கிறவரே - க அட்கலன டய ௮பிீஷ்‌ 


ட,த்தைநீதாஒலல அம்‌, பிரம்மாதி தேவர்சளால்‌ 
அர்ச்குக்கப்பட்ட அம்‌ பூலோகத்திற்கு அலங்கார 


பாயம்‌ அபத்தல்‌. த்மேயமும்‌ உாசச்தைல்தாஉல்‌ 
2 
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ல்அிமான தேவரீருடைய சாணாம்புஜததை அடி. 
 யோங்களுடைய ஸ்தனங்களில்‌ வைத்தருளவே 
ணும்‌. 
௧௪ ணொ ஹு கவய_ ௩௦ ee 
ஹரி கவெண-ஃநாஹ6-ல-6௦௦0ி_௧௦ | 
உ கரறாமவிஸாரணட௫ ணா௦ 
வி.க வீரமவெயாா8 1.5௦ ॥ 


(அ ன a ஓவீிரனே, ஹு தவர்‌ ந௦ He 
ஸம்ச்லேஷரஸவாத்த்கமாயும்‌, ஸஞொக நாறா ந௦ - சோ 
கத்தைப்‌ போக்கவல்‌லஅம்‌, ஹி_கவெண-_நா ல்‌ 
ஸ்வாமுடையபுள்ளாங்குழலினால்‌, ஹு. அலு-௦௦ஸி._௧௦ 
கன்றாக சும்பனம்பண்ணப்பட்ட தும்‌, ந ]ணா௦ - மனி 
தர்களுக்கு, ௨.அறரா மவிஸாரரணு மற்றொன்‌ நிலாசை 
யைத்‌ 'தவிற்பிக்கவல்லஅமான, தே - தேவரீருடைய, 
சயரரா8 ].8௦-அதராம்ருதத்‌, த, emg IG 
லி.தற-ஸாதித்தருள வேணும்‌, 

(தா - ம்‌.) வாரீர்விரனே ஸம்ச்லேஷரஸவர்‌ததகமாயும்‌ 
பிரிவிலுண்டான. ரோய்கன்‌ மறக்கடிக்க வல்லதும்‌ 
மதமாக சப்திக்றெ புள்ளாங்குழலினால்‌ , சும்பனம்‌ 

/பண்ணப்பட்டதும்‌ கேட்டுற மனிதர்களுக்கு மற்‌ 
ஜென்றில்‌சையைமறக்சடிக்கவல்லஅமான தேவர்‌ 
ருடைய அதராமருதத்தைத்தந்தருளவேணும்‌, 

௧௫ ஸொ॥ ௯டி..சிய3 வாந ஹிகா_௩_ந5 

ுபியமாய ெக்க்ூவார8௨ா ட | 
கு௩பிலக-ஞல௦ ஸ்ம 2ுவ௦ஐடெத 

ஜயஉ$கூஉ தாவ வவ ட்ட | 
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(அவ-கை). பின்னையும்‌ ஒன்றுண்டு அதாவது ஒரு 
கணம்‌ தேவரீருடைய தர்சனமில்லையாகில்‌ துக்கமும்‌ 
கண தரிசனத்தில்‌ ஸுகமும்‌ கண்டு ஸர்வஸங்க பரித்‌ 
யாகம்பண்ணி ஸன்யாஸிகளைப்‌ போல்‌ அடியோங்கள்‌ 
தேவரீசைச்சணமடைந்தோம்‌ தேவரீரோவென்றால்‌, 
எங்களை எப்படிவிவெதற்கு லுணிகிறீ ரென்று மிகவும்‌ 
கருணமாக,இரண்டுச்லோகத்தினால்‌ சொல்லுறொர்கள்‌, 


. (அ- ம.) யூ - எப்பொழுஅ, வாநு- தாங்கள்‌, கஹி 
தினத்தில்‌, கா.ந_ந௦-வன த்தில்‌, ௬ட..சி - ஸஞ்சரிக்றொர்‌ 
களோ, .தலா-அப்பொழுஅ, கூா௦-தேவரீரை, rh 
தா - காணாதவர்களுக்கு, ராபி - அரைக்ஷணரும்‌ 
ய-மாயடெத - யுகமாக ஆகிறது, ி_நாஜஷெ - ஸாயது 
காலத்தில்‌, தே - தேவரீருடைய, க பிஓக ஹு .. 
சுருட்டைமயிர்களையுடையஅமான, ஸ்ரீ 3-௦வு இரு 
முகமண்டலத்தை, ௨$௯௨.கா௦ - ஸேவிக்கிற, ௨]பரா௦ .. 
கண்களுக்கு சர்ச்‌ - மயிரஓழுங்கை ஸ்ருஷ்டி த்த 
ப்ரம்மரவானவன்‌, 205 - புத்திஹீனன்‌, 


(தா - ம்‌) பகலெல்லாம்‌ தேவரீர்‌ காட்டிலே ஞ்‌ 
சரிக்கும்பொழுஅ தேவரீருடைய தர்சனமில்லா 
மையால்‌ அரை க்ஷண்மும்‌ ஒருயுகமாக ஆ௫ற௮, 
ஸாயங்காலம்‌ வனத்திலிருந்து வரும்பொழுது வன 
சஜஸ்ஸினால்‌ அஸாமாய்‌ அதிமனோஹர மான தேவர்‌ 
ருடைய முக கமலத்தை காணும்‌ கண்களுக்கு மயி 
ரொழுங்கைச்‌ இருஷ்ட்டிக்கும்‌ . பரமமா வானவன்‌, 


மிகவும்‌ புத்திஹீனன்‌. 


20 
௧௬ பெர உ.கிஸஹ-உகா.நயம. ௫  ஏபா_ரீவா 
லல வ ௨௮ ய 
நிவி பெ ஹு சாமா । 
ம.திலிஉஹஸவொ௫_கஜொ விதா 2 
கி.கவ. பயொஷி.க£கஹ) ஜெ.ரிஸ்மி ॥ 


ஹெ_௬ஐ ௭-௦௧ - வாரீர்‌ ; அச்ருதர்களைக்கைவிடா 
தவரே! வ.கிஸுஉகா்ய ௯, ஈத ஏவால்வாறு-பா ததா 
“வையும்‌, புத்திரர்களையும, குலத்தையும்‌; குலத்தில்‌ 
பிறந்த, தம்பி தமையன்முதலான பந்துக்களையும்‌, 2 
விஃ₹.ஸங்கேதமறிக்த,தே - தேவரீருடைய, உ.த 
ஹி தா$ - வேணுகான ததினால்‌ மோஹித்தவர்களாய்‌, 
க.கிவில௦வ - அதிக்ரமித்து, தே - தேவரீருடைய 
சுஷி-ஸமீபத்நில்‌, நமதா - வந்தோம்‌. ஹெ இதவ- 
அஷ்டனே, நிஸ்ஙி 3 இசாத்இரியில்‌, யோஷித - ஸ்திரி 
களை, கவலெக - எவன்‌ விவென்‌. 


(தா 0 ம்‌;) அச்யுதரே பதியையும்‌ - புத்திரர்களையும்‌, 


குலத்தையும்‌, குலத்தில்‌ பிறந்த தம்பி தமயன்‌ முத 
லான இஷ்டபந்துக்களையும்‌ அறந்து தந்திரமறிந்த 
உம்முடைய வேணுகானத்தில்‌ மோகித்தவர்களாய்‌ 
உம்முடைய சமீபத்தில்‌ வந்துசோர்ந்தோம்‌ - வாரீர்‌ 
பெண்ணின்‌ வருத்தமறியா தவரே ? இப்படி அர்த்த 
ரரத்திரிஸமயத்தில்‌ அபலைகளான ஸ்த்ரிகளை எந்த 

_ நிர்தயன்தான்‌ விடுவன்‌. 

௪௪ பொ ॥. றஹஹீஹுவிஒ௰ ஹ்‌ 73. பொடிய 
௫ ஊ 

வூ ஹஷி.கா.5_ந௦ெ, 8விக்ஷண(5 ॥ 
வ - ஹமி யோயா8 ல்க) தத 
கதா கிவ ஹா ஹஹ) 0525 ॥ 
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_.(௮- வ.) அசையால்‌ தேவரீரால்‌ . விட்ப்பட்ட 
ஏங்களுக்கு.. தேவரை முன்கண்டனுபவிக்ககனாலு 
ண்டான மனோரோகத்திற்கு உம்மைச்‌ சேருதலா 
இற வைத்தியச்தைச்‌  செய்யவேணுமென்றொர்கள்‌ 
மேல்‌ இரண்டுச்லோகத்தினால்‌. | 

ட பட பட்டை வாரீர்க்ருஷ்ணனே,தே - தேவரீ 
ருடைய, ர ஹஹிஹு௦வி௨௦ - எகாக்தஸங்கேதத்தையும்‌, 
ஹ ௮ யொடிய௦- மன்மதனையுண்டாக்கவல்ல, பஹ 
ஷி.தா நந மற்தஸ்மிதத்தையுடைய திருமுகமண்ட 
லத்கையும; வெவீகூண௦ - ப்ரேமத்தோடுகூடியப 
ரோக்கையும்‌, மியொயாூ -- பெரியபிராட்டியாருக்கு 
கோயில்கட்டடமான, ரஹ. பெரிய திருமார்‌ 
பையும்‌, வீக்ஷ) - தாசித து, ௬.திவ ஹா - அத்யந்தும்‌ 
அசையரன த, வ.கி உண்டாறது, அயா! ஃ அத 
ஆசையினால்‌, 8-.ஹா 8. அடிக்கடி, 8_ந-மனஸ்ஸான து 
ஹத - மோகமடைறெ.அு, 


(தா - ம்‌) வாரீர்‌ கருஷ்ணனே உம்முடைய ஏகாந்த 
மரானஸங்கேதத்தையும்‌, மன்மதனையுண்டுபண்ணத்‌ 
தக்க மந்தஸ்மிகமுடைய இருமுகத்தையும்‌, ப்ரேமத்‌ 
தோடுகூடிய நோக்கையும்‌, பெரியபிராட்டியாருக்கு 
நித்தியவாஸயோக்கியமான பெரிய திருமார்பையும்‌, 
தாகத்அ, மிகவும்‌ அசையுண்டாகிறது. அர்த ஆ 
சையினால்‌, அடிக்கடி மோகமும்‌ உண்டாகிறது. 

௧௮ மொ வ்‌ ஐவ. நள கவா) கிறா ... ௩ 

வ ]ஜ_நஹு அ; ஓ௦விப08௯ ம ப 

வர்க்‌ ஆப்ணர்‌ வயி வதனா? 


ந்த அனுபம்‌ ஈஜரயபிஷ ௫9. ப 


99 


(அ-ம்‌.) ணெ - ௪2 - வாரீர்க்ருஷ்ணனே,தே-உம்‌ 
முடைய, வகி - அவதாரமான ௮, ர்‌ ப்ரண அ 
- கோகுலத்திலிருக்கப்பட்டவர்களுடைய, ௬௦௦௮ 78 
தஹ கிர A மிகவும்‌ அக்கத்தைப்‌ போக்கவல்லது, 
விப௰8௦.ம௪௦-எல்லோருக்கும்‌ மங்களத்தைத்தரவல்ல அ, 


கல ரஹா. _நா௦ உம்முடைய ஆசையினால்‌ நிரைந்த 


மனமுடைய, ௩ - நமக்கு, ஹூ_நஹ 1௨ 1௩௫௦ - தன்‌ 

னைச்சேர்க்தவர்களுடைய மனோரசோகத்‌இற்கு, யக - 

யாதொன்று, மிஷ-௫௨.௦ - போக்கவல்லதோ, £௫ - 
அதை, நாச - கொஞ்சம்‌, 2 - விடும்‌, அதாவது! 
கொடும்‌. 

(தா - ம்‌.) வாரீர்கருஷ்ணனே - கோகுலவாஸிகளு 
டைய துக்கத்தைப்‌. போக்கவல்ல தேவரீரு 
டைய அவதாரம்‌ ஸமஸ்தருக்கும்‌ மங்களத்தைத்தர 
வல்லது. தேவரீரை ஆசைப்பட்ட பேர்களுடைய 
மனோரோகத்கை யாதொன்று போக்கவல்லதோ, 
அதை தேவரீரை விட்டுப்‌ பிறிக்து தபிக்கிற எங்க 
ளுக்கு கொஞ்சம்‌ தந்து துக்கத்தை போக்கக்கடவீர்‌. 

௧௯ ஹொ யக ஹாஜா. த வணா௦௨। ௩ ஹட ஹ 

பெஷ-ு வீ. தாப. விய உய8ஹி ௬௯_பெஷ- | 

பெ ராடலீ 8டஷி _தஅ ட தெ திவி 

-இவடாடிலி ர. உகியீல_வலாய-ஷா௦ 8 ॥ 

(அவ - கை.) அதிப்ரேமத்தினால்‌ மிகவும்‌ வருத்த 
மடைந்து ரோதனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு சொல்லு 


றார்கள்‌. 


dz 

(அர்‌ - ம்‌.) ஹெய்‌ - வாரீர்ப்ரியரே! ஹெ... ஹ-ச 
ஜா.க - நற்பிறப்புப்பிறந்தருளினவரே ௯ - யாதொரு, 
தெ-உம்முடைய வரணாஸை-ஏரஹு - இருவடித்தா 
மரையை, ககஃபெஷுு - கடினங்களான, நூ - நம்‌ 
முடைய, ஹ்ெஷு - ஸ்தனங்களில்‌, ஜ்‌.காஹ.த) 5- 
பபயந்தவர்களாய்‌, 0092-58 - மெள்ள, உய$8ஹி - வைல்‌ 
அக்கொள்ளுநிமோமோ, தேற - அத்திருவடியினால்‌, 
சடவிம்‌ - காட்டிலே, சடஷி - ஸஞ்சரிக்கிறீர்‌ அக - 

அத்திருவடியான அ, ௯௫ ராகினி: - ௮திஸுக்ஷ்மங்க 
ளானகல்லு முளளுகளால்‌, கிவி படக - வருத்த 
மடைறெதில்லையா? லஜவஉரயா ஷா௦ - உம்மையே ஜீவன 
மாகஉடைப, ௩8 - நம்முடைய ய: - புத்தியானது 


ஆ. - மோகெறெது, 


(தா-ம்‌.) வாரீர்‌ - நற்பிரவிபிறந்தருளினப்ரியசே ! யா 
தொரு அதிஸுகுமாரமான தேவரீருடைய சாணாச 
விக்தத்தை அதி கடினங்களான எங்கள்‌ ஸ்தனங்க 
ளில்‌ LE மோ என பயந்து ம்ருஅவாக வைத்‌ 
க்‌ெ காளளுகிறோமோ, அக்நிருவடி.யோடு காடுமே 
டெல்லாம்‌ ஸஞ்சரித்தால்‌ அத்திருவடி ' என்‌ படுமோ 
வென்னு, எங்களுடைய புத்தியானலு மிகவும்‌ 
கலங்குகிறது, | தது 


௨௦ ஹொ ॥ உகிமொவ)8 வூமாயஹ)$ 
டட வவ மலி யா | 
UPS TSE 
க ப நலாலஹாட | 
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ஸ்ரீசுகர்‌. சொல்லுகிறார்‌ வாராப்ராஜனெ சோபி 
கனானவர்கள்‌ க்ருவ்ணதர்சனத்தை அசைப்பட்டவர்‌ 
களாய்‌ அனேகவிதமாய்‌ ப்ரலாபித்துக்கொண்டு அழ 
கானஸ்வாத்‌அடன சோதகனம்பண்ணிஞர்கள்‌. 
௨௧ பெரா ப்‌ தஅரஹாதாவிரல- இலள்‌ 


ஹய8ா_ந8-வாஸ ஐூ | 


8 
ஹூம்‌ 
உ அபாயா ஹூம்‌ 
ஹாக்ஷா- மசய்ய | 


இப்படிரோதனம்‌ பண்ணிக்கொண்டி ருக்கும்கோ 
பிசைகள்‌ முன்பு அதிதயா வானான ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ மக்‌ 
தஸ்மிதமனோஹரமான முகாம்புஜத்தையுடையவரும்‌- 
பீதாம்பரதாரியாயும்‌ - காமனுக்கும்‌ காமத்தைவிளை 
விக்கதக்க ஸளந்தர்யமுடையவரும்‌- அதிபோக்யமான 
வனமாலாவி2- ஷிதருமாய்க்கொண்டு அவர்களு 
டைய சோகமெல்லாம்‌ அறும்படி., அவிற்பவித்தருளி 
௮1௬ ல்‌ 

உலவி 8உ௱மவடெக 3ஹாவ-பராணெ 

ஓபர8ஹரெபவன ௯.௮ வாமா அபஹி.தா 

மொஉிகாமீ.தா வ௦வ-௫இண_2ுா 


66 ஸ்ரீ சலகிஸாறாய_585 ப 


ஸ்ரீ 


ஸ்ரீமகதேராமா நுஜாயநம? 
கண்ணி நுண்டிறுத்தாம்பு. 
ஸொ ॥ சவிகிக விஷயாஷ௱ா ஸா ரொ 
றவ நிஷலஉர8ுவமா நதா த ஹஜொமூ | 
சவிவ மண வபா சுடெகுஸெஷி 
2ய௩றாகவி உற.) 12 சோலி ॥ 


(அர்‌ - ம) ஈஸா - ஈம்மாழ்வாரைச்காட்டி லும்‌, 
௯விலி_௪ - அறியப்படாத, விஷயாகறா? - வெறொரு 
விஷயத்தையுடையவரும்‌, உவ_நிஷ.உ௦-தரவிடோப 
நிஷத்துக்களான நம்மாழ்வார்‌ பிரபந்தங்களினுடைய 
உஷ.மா_ந8 Hr - பாடுவகையே, ஹஜொமஃ . போகமாக 
வுடையவரும்‌; கவிவ - பின்னையும்‌, .ம-மணவபுமாக - 
குணங்களினால்‌, தஜெகுஸெவ - அந்தரம்மாழ்வாரை 
யே சேஷியாகஉடையவருமான, ௩ஙறகவி£ - மதுர 
கவியாழ்வாரானவர்‌, 882 -உயெ - யென்னுடைய 
இருதயத்தில்‌, ரூலிரஹுு Hz அவிர்பவிக்கட்மெ 


(தா - ம்‌) நம்மாழ்வாருக்கு உண்ணும்‌ சோறு முது 
லானவை கண்ணனானாப்போல்‌ ஈம்மாழ்வாரையே 
தாரகபோஷக போக்யெங்களாகக்‌ கொண்டவரும்‌ 
நம்மாழ்வாருடைய உபநிஷத்ஸாரங்களான திருவாய்‌ 
மொழியையே நிகரிலவன்‌ புகழ்பாடி இளைப்பிலம்‌ 
என்பதுபோல்‌ பாடியே தரித்திருக்கிறவராம்‌-தேவு 


மற்றறியேனென்‌.௮ு ஈம்மாழ்வாருக்கே . சேஷபூச 
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ராய்‌ மதுரகவியென்கி! வாஸ்தவமான இருகாம த்தை 
யுடைய மதுரகவியாழ்வார்‌ என்னெஞ்சில்‌ அவிர்பவிக்‌ 
கக்கடவர்‌, தீபம்யேத்‌ இவைதக்தால்‌ இருள்‌ அகலுவத 
போல்‌ என்மானஸாந்தகாரத்கைப்‌ போக்கி ஸதா 
பிரகாஇக்கட்டும்‌ என அகருத அ, 
வெழொன்‌ றும்‌ நானறியேன்‌ வேதம்தமிழ்செய்த 
மாறன்‌ சடகோபன்‌ வண்காருகூர்‌ ஏறெங்கள்‌ 


வாழ்வாமென்னேத்தும்‌ மதுரகவியார்‌ 


ஏம்மையாள்வாரவரே அறண்‌, 


பெர ॥ நா ந) சவ கிண ந ஸ்ர. கியா 
ந நாகரா மாஷ.யா உராவிலர வ8ஹார2-௩0_ந5 
௧ ]-தவடெதா பப்ப வாஉ௱௦௭/-௦ 5 | ஷய) 
ஹுவடகா ஹா புவாகஸ்3ீகவி உ, வ) தா 
ஸரீ வெ) வலா ஜா! பரண நர.) வ -தஹா_68॥ 


 (இ-ம்‌.) நா.) கிஸிநவெஃ - வேறொன்றும்‌ நானறி 
யேன்‌,ஸ்ர.சிவயாஐ-வேகங்களி ஆடைய ஸமூகங்களை, 
டி கக வ்‌ = அதிவிலகஃஃணங்களாக, உராவிலரா 
ஹாஷபயா - தமிழ்பாஷைனாயில்‌, ௧.கவ௧55 - செய்தரு 
ஸின, nV - நம்மாழ்வாருடைய, வாலா 8௦ _ 
திருவடித்தாமரையை, வ்‌ த்‌ - நன்று கமங்களா 
சாஸனம்பண்ணி, வ௦௨ஊ-வ 5$ - தோத்திரம்பண்ணு 
திற, 2ஹா£ய-பரவாக* _. மகாமஅரமான திருவாக்கை 
யுடைய, ஸூ - வைஷணவ ப்ரீ பொருந்யெ கவ 
ந யாகி - ஆழவாருடைய, வாச. அந்த 
பிரஸிச்சமான, பரீ8௯ ்‌ அத்தியர்தம்‌ ஸ்ரீமச்தான 
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உஉ௱ஸுஜா& - இருவடி.த்காமரையைக்‌ காட்டி லும்‌, 

ச) - வேரொன்றான ௮, _ நாணு . ரக்ஷகமாகிற 

இல்லை. 

(தா-ம்‌) வேதம்‌ தமிழ்‌ செய்த மாறனான ஈம்மாழ்‌ 
வாருடைய திவ்ய சரணா விந்தத்துக்கு மங்களா 
சாஸனம்‌ பண்ணி ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணுகிற மதுர 
கவியாழ்வாருடைய பாதாரவிந்தம்‌ தவிரமற்றொன் று 
நானறியேன்‌ - அவருடைய சாரணாரவிந்தமே நமக்கு 
தீதஞ்ஜம்‌- 1100, 

(சலிவிருத்தம்‌.) 

௪. கண்ணினுண்திறுத்தாம்பினால்‌ கட்டுண்ணப்‌ 
பண்ணியபெருமாயன்‌ என்னப்பனில்‌ 
நண்ணித்தென்குருகூர்‌ ஈம்பியென்றக்கால்‌ 
அ௮ண்ணிக்குமமுதூரு மென்னாவுக்கே, 

பொ || 8-9௦௦ பக்கி ுமியொ.மாஉ.கிக0_58ஹா 

௦ 

ஹஹ்ஹா தவா 3ா.க--ஹ_,வெ_ந ஸ்ப 

நிஐூ_ந-மலவடெதா 8ாயிசநா ௨ 9 நாமாக வாவ) 

வயச 
ஸ்ரீஊமாறெ98.3யி வசி 8ஹா நா8 வ வெணையா?? 
திஹரயா௦ ஜொம AL யி. தீ ஹ ராவ 

ஐ 


மாஜாயெச்‌ 0௦ ॥ 

(அ. ம்‌.) ௬ூ8-8ஓ௦ - அடியே பிடித்து, 
ம ரலியொ.மாச - முடிச்சுஸம்பந்தத்தினால்‌, ௪.சி௧9.௪.. 
மிகவும்கடின மாய, 32ஹாலை,ஹ - மிசவும்‌ குட்டையா 
யும்‌, ஹூல்‌ . மெல்லயதாயும்‌, ரு - தன்னுடையது 


மான, உர - கயற்றினால்‌, த - தாயாரினுடைய 
ஹ்ஹஸெந ட்‌ கையினால்‌, நிஜ - "தன்னுடைய தான, 
பா - கட்டுதலை ௯_நலவ த - போக்யமாக அனுப 
விக்கிற, 8£யி.ந₹ - அச்சரிய குண சேஷ்கனான, 08 - 
என்னுடைய, : நாயாக. -. நாதனானகண்ணனையும்‌ 
விட்டு, ட்‌ நம்மாழ்வாரைஅடைக்‌ து ஹச 
றெ? - ஸ்ரீமாகான நம்மாழ்வாருடைய, ஸா நா 
9_து . இருகாமத்தையோ வென்றால்‌, ந்‌ யி... இப்‌ 
போஅநான்‌, வெ, ஸைமாக - ப்ரேமா திசயத்தினால்‌, 
வ௨உகிஸகி - சொல்லும்பொழுது, 8 - என்னுடைய, 
ஜிஹாயா௦ - நாக்கில்‌, ஹொ) -தா.த௦ - போக்யதையி 
னால்‌, யோபுி2 8ஊ_தீ - மாதுர்யரஸத்நினால்‌ பூர்ண 
மான, ஆபமா - வெள்ளமான ௮, ஜாய த - உண்டா 
இறத, 
உ. நாவினால்நவிற்‌ நின்பமெய்இனேன்‌. 
மேவினே னவன்பொன்னடி மெய்ம்மையே 
தேவுமற்கியேன்‌ குருகூர்கம்பி 
பாவினின்னிசை பாடித்‌ திரிவனே 
பொர ॥ ஜிஸாகஸொ._ச மாமாஉஹதிஹ ஹாஹா 
௫ வ இறு 
ய) Uv 2 வடாவ 2 
நவ மிண பார ர த 8வாஉரா௦ 
ஜய ம8_த-௦ட௦ வ.ரவவா_ நவி ஹத ௦ । ஜா 
ப்ர உரத்‌ ணத 4 0) லாட ந 
௦ -மர_.2) 00௨௨௦ உ ஈ௱வ௱குற காயீ 
்‌ t வ 


௦ வா மாய £ரமாஸயோஹாவஹாஷ மா மா கஜெொ 
ror | 
9) அ | 
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(அர்‌ - ம்‌.) ீஹா.த9 - நாவினால்‌, றெ? ஈம்‌ 
மாழ்வாருடைய, ஹொ, மாமாசீ - ஸ்தோத்திரத்திரம்‌ 
கிடைத்ததால்‌, ௬௨௦ - நான்‌, உஹ - இவ்விடத்தில்‌, 
ஹார ௨-௫ண_% - மஹாநந்த -பரிபூர்ணன, 
பகத்‌ i நமக்குப்‌ பிராப்யமான, ௬_த-றறு௦ - ஒப்பில்‌ 
லாது, கீ வோடஉா௦ வய 5.2௦ - அந்த நம்மாழ்வா 
ருடைய பொன்போன்ற இருவடி த்தாமரை இணையை, 

உாஉவா_நஷி - அடைந்தேன்‌, ப்ப - இது உண்‌ 
மையே, ௯ கொய்ஸ்ரா - இருக்குருகூருக்கு நிர்‌ 
வாஹகரான அழ்வாரைச்சாட்டிலும்‌, ooo _ 
ஈச்வரனையாகிலும, ந) மற்றொரு; ௨௧௦. _ 
ஒரு தைவத்தை, ௧௮௦௦ - நான்‌, நகாடெ - அறிகிதே. 
னில்லை, தூயா - அந்த நம்மாழ்வாருடையதும்‌, 
ஹாரவாரஹுஹமா£ - உத்தம ஸ்வரத்தினால்‌ போக்கிய 
மாயும்‌, மா. நஸொமரா? - பாடுவதற்கு இனிமையு 
மான, .மாயா$ - பாசுரங்களை, .மாயறு - பாடிக்கொண்டு, 


உ௱ாதி - ஸஞ்சரிக்கிறேன்‌. 


(தா - ம.) யென்னுடைய நாக்குக்கு: நம்மாழ்வாரு 
டைய ஸ்தோத்திரலாபத்தினால்‌ நான்‌ மஹாநந்தபரி 
பூர்ணனானேன்‌, அந்த நம்மாழவாருடய பராபய 

“மும்‌ போக்யமுமான திருவடி. த்தாமசைகளை நான 
அடையபெற்றேன்‌ இது உண்மையே, 'ஸாக்ஷா . 
'திச்வானாகிலும்‌ அந்து நம்மாழ்வாரைத்தவிர மற்‌ 
ரெொரு தைவத்தையை நான ௮றிகிறிலன்‌, கானத்‌ 
திற்கு: இசைந்து ஸ்வரபோக்கயமான அவருடை 
பாசுரங்களை பாடிக்கொண்டு ப௫ிதாகமில்லாமலே 


சஞ்சரித்கிசொ ண்டி ருக்கிறேன்‌. 
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௩. திரிதந்தாகிலும்‌ தேவபிரானுடை 
கரியகோலத்‌ திருவுருக்காண்பன்‌ நான 
பெரியவண்குருகுருகூர்‌ நகர்கம்பிக்கா 
ரூரியனாய்‌ அடியேன்பெற்றநன்மையே 


ஸணொ।॥ அ)காவி ஸ்ரீறாறி வு நாவி ககா 
ஹாஜி தயெஹஃ ஸ்ரீ 8 ஷீலா உ௱ஹ்௦ரி 
உ ஹயா நட சுங௦ 8-௦௧௩ ௦। மித)ா.நா௦ நாய 
ம-ம)_த௦ நிஜ நய நய மெ.நாஜ) வமர. ஹ ரஷ. 
ஹஹ வு யாக௯உ௱ஹஃ ௨௨௧௯8ஓயமெ வாவா 


மாமகெக்க 1 
ழி 


(௮ வ்‌ ம்‌) ௯௦ - நான்‌, ட றாமாறி௦ - ஸ்ரீ நம்மா 
ழவாரை, அவி - விட்டாலும்‌ வா நாவி - மறு 
படியும்‌, கு ுகாஹ-இமிஹ௦௨? யெ அந்த நம்‌ 
மாழ்வாருடைய த்ருப்திக்காக ஹீ உநீலூ௦வை-ுஉ௱ல௦ 
ஸ்ரீமாநாயும்‌ நீலமேக நிபச்யாமனாகவும்‌, ஸஙிஸவ- 
அற-யா_ நந ௧௫௦ - நம்மாம்வாருடைய இருதயானந்‌ 
 தத்திற்கு. மூலமான, 9௩௯௫௦ - கண்ணனை, நிதா 
-நர5 _நாயும-0)_த% - நித்யஸ-ரிகளுக்கு நாதனை, நிஜ 
நய ௩ய-0.2 ந - என்‌ இரண்டுகண்களினால்‌, ஹ ரஷ 6. 
ஸந்துஷ்டனாப்‌, உணரா.மி - பார்க்கக்கடவன்‌, ௯.௨௦ _ 
நான்‌, அஹ்‌) - அந்த நம்மாழவாருடைய, வஉஐஐஐ 
யம்‌ - திருவடித்தா மரைகளிலே, யாகஓர்ஹூ - 
தகுந்தசாஸனாப்‌, லப்டப்‌ 2 - இந்த பாக்யெத்‌ 
தை, உா உவா_நஹி - அடையப்பெற்றேன. 
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(தா-ம்‌.) அந்த நம்மாழ்வாருடைய நிருவுள்ளத்அக்‌ 
குப்‌ பாங்காகும்படி அவரைவிட்டுக்கூட நிலமேக 
நிபச்யாமனாய்‌ சடரிபுஹ்ருதயாகந்த வாதகனாய்‌ நித 
யஸுூரிகளுக்கு  நிர்வாஹ்கனான கிருஷ்ணனை ஆச்ச 
யிப்பேன்‌, அந்த நம்மாழ்வாருடைய திருவடித்தா 
மரைகளுக்கு யாக்ததாஸனாய்‌ இப்படிப்பட்ட பாக்‌ 
யத்தை பெற்றேன்‌. 

௪. நன்மையால்மிக்க நான மறையாளாகள்‌ 
புன்மையாகக்கரு துவராதவில்‌ 
௮ன்னையாயத்தனா யென்னையாண்டி.டும்‌ 
தன்மையான்‌ சட்கோபனென்நம்பியே 

பெர ॥ ஸுஅராவவறாட 1-4 சரஷிவ யி தபமஹ.மாய 

ணா வகவெலிகா ஹ A ஊ.யொ நிறெயாநீ_வ 

மீ) அ௨0.தி நிஜவஉஹா நீவ கள ஹி த௦8ரவ அஹா 


மாதா உி.காவ ஹய8ம ௨ ஊவறு ஸமிக்ூஷகபட்‌ பாரி 


J 
யாத நா ஹாதா உ,யி.தமாணபியி 


உ,ாவ நாமுஹணஹவ ॥ 


(அ - ம்‌.) பாஅராவவி - சத்துருவின்விஷயத்தி 
லும்‌, £8-;-௪]ஷி - குளிர கடாக்ஷ்த்தினால்‌, வயி 
த - மிகவும்‌ விளங்காநின்ற, 0-52௨.0-ஈணர$ - மங்கள 
குணமுடைய, வெவெகிகா?. - வைதிகாகள்‌, நீவவ 4 
தீதள 'ஹி.௧௦ - நிசதர்மத்திலேயே ஊற்றமுடைய, 
81௦ - எனனை; நீவ.நிவவி._அி - மிகவம்‌ நீசனென்று, 
_நிஜீவத ஷா. தங்கள்‌ வாக்கினால்‌, ஹய்‌ - மிகவும்‌, 
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நிறெயா£8 - நிந்தித்து தயஜிப்பார்கள்‌, அஹாக-ஆகை 
யால்‌, சா_தா - தாயாயும்‌, பிதா - தந்தையாயும்‌, விவ௦- 
தானெ, சயவ - மேலும்‌, மூ0ிக்ஷக$ - அறியாதன 
வறிவிக்கற்‌ ஆசாரியனாயும்‌, ஊவறு - ஆய்க்கொண்டு, 
ரூடபெத.. _ கன்னனான, 8யி- என்‌ விஷயத்தில்‌, சந 
டரா - .அனுக்ரகமுள்ளமனமுடைய, வூயி.க 
மண நியி5 _ பிரஸீத்தகுணமுடைய, ஸ்ரீ்‌ - 
நம்மா ழ்வாச்‌, ஹஹவ-அவரே, உராஉ நாய - தகுந்த 


ஸ்வாமி. அல சாலும்‌ 


(தா - ம்‌) இரச்சமேவடிவு கொண்டதுபோலுளள 
ஆஸ்திக வைதிக விருத்தர்களும்‌ என்னுடைய அதிக்‌ 
ரூரமான .நீசல்குத்தியைக்‌ கண்டு என்னை மகாநீச 
னென்று ;கவிடுவர்கள்‌,. ஆகையால்‌ அக இியான 
யெனக்கு தாயாய்‌ தந்தையாய்‌ சகதகனுமான ஆசா 
ரியனமாக ஆகா நிற்கிற பரமோப காரியான நம்‌ 
மாழ்வாசே . ஸர்வாவஸ்தைகளிலும்‌ கைவிடாத 
கா.தனாகறார்‌..... | 

இ, நம்பிலேன்‌ பிறரகன்பொருள்‌ தன்னையும்‌ 
நம்பினேன்மடவாரையுமுன்னெலாம்‌ 
செம்பபொன்மாடக்‌ இருக்குறுகூர்கம்பிக்‌ 
கன்பஞய்‌ அடியேன்‌ சதிர்த்தேநின்றே 

எ பொ. ॥ ௨-௫வ_15 உ௱_நாகிகாலு வறய நவ௱ற_தா 

வ்‌ குஜாத | வேரா ஹச ம 

பதாதி இங்கி? வ படா இட்‌ | தகப்ம்‌ வாதா 6 

உ௱யவ_திஐடெந வி கொவஙாக | அடா 

ஹஹ. ஹொெஷஹோலாவ7 தருவதாக கரவாஉா 
லிகெ ஊ-ஒகவா ஹவெ உவ? உ எயி.க.நிஜூஹா 
ஹாம்‌ வா நஹி ஜாத ॥ 
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(அ - ம்‌.) வ.௫வ_௦ஜ - முன்போவென்றுல்‌, 
௯_நாசிகால௦ - அனாதிகாலமாக, வாய ந - அசலாரு 
டைய பொருளில்‌, உ௱சா - அலக்தியால்‌, பஷர்‌ பனா! 
அடையப்பட்ட, ஒத) ஜா. - அஷ்கர்மங்களை 
யுடையவனாகவும்‌, வாய-வகிஜடெ - பரஸ்தரீஜனத்‌ 
தினிடத்தில்‌, வெ; 2 - பிரிதியால்‌ - ஞூஹகாஞற௰$ 
பற்றின மனதையுடையவனாய்‌, லொஹ்ைமபாக - 

தரல்‌ ௯௨% - நான, வாட்‌ சுத்தித்திரிர்‌ 

தனக - இப்போது, ஹெூ- பொன்மயமான, 
ஷால - வராகாரங்களினால்‌, ரவ -5 - சூழப்பட்டு, 
புறா - அழகான, காகா - குருகைக்கி, பக 3 க 
நிர்வாஹகரான ஆழ்வாருடைய, வாஉாறவிநெ - திரு 
வடித்தாமரையில்‌, ஹெ; 8 - அன்பு பொரிந்திய, 
உரவு - அடியனாக, லக - ஆய்‌, உ;யி,த - ப்ர 
ஸித்தமான நிஜ-தன்னதான, dA - பெரிய 
பாக்கியத்தையுடையவனாக, ஜாசொொஷி - ஆய்விட்‌ 
டேன, 

(தா - ம) பூர்வம்‌ அனாதிகாலமாக பர தரவயத்திலும்‌ 
பரஸ்திரிகளிலும்‌ ஆஸக்தியினால்‌ செய்யக்கூடாத 
நிஷித்த. காரியங்களைச்‌ செய்த. கொண்டு மோகத்‌ 
தினால்‌ இங்கு மங்கும்‌ நின்னவானில்லா நெஞ்சை 
யுடைபனாய்‌ இரிக்ததிசாண்டி ருந்தேன்‌) இப்போது 
பொன்மதிளால்‌ சூழப்பட்ட திருக்குருகைக்கு 
பொன்திருடச்‌ சென்று அங்கு ஆழ்வார்‌ சாப்‌ 
தினுல்‌ அவரடியனாய்‌ அவர்‌ சரணாரவிந்தத்‌தில்‌ வ 
யாகிற பாக்கியத்தை அடைந்தேன்‌. 

1] 
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௬. இன்அதொட்டுமெழுமையுமெம்பிரான்‌ 
நின அதன்‌ புக ழேத்தவருளினான்‌ 
. குனறமாடத்‌ திருக்குருகூர்கம்பி 
என்றுமென்னை யிகம்விலன்காண்மினே 
பெ 1 1 ஹூலைசா௨வி தெ ஹா wo 
ஙி மி ஹிகா கண்‌ தள. வ: ஹுறாற 


ஜிஃ ஹச்‌ சவாறவெ, 8_த$ | ்ீூெ லெ லஹு) ஹா 


க-௮ா-டகா_ நாப வாண லலா த்க்‌ 56 உபுக 
8 சலாவி ஹ-ிஹாலொஷெ ta ஹுஉபயெகி। 


(அர்‌ -.ம்‌.) டிய இஸ்‌ து! முதற்கொண்டு, 
ஹுூஹ காலே - யெல்லா a ௦8 - எனக்கு; 
ஹா - ஹாமியான, ஸுாறலாறி9_1-5.நி9 - நம்மாழ்வாரான 
ண்பன்‌ வட்‌ ஹீயமணஹ- கள - தன்‌ குணஸ்தோத்‌ 
இரத்தில்‌, லெ 956 - பிரீயெடன்‌, ஹாலி - போக்‌ 
யதையை, விவா - . ஒருபடி. நின்று, ஹர -கவாறு - 
நன்றாகத்‌ 0 ஹீ3டெ பண்ன - அழு 
கான மலைபோன்ற, வால்க.ாஙறகா_ நாய - ப்ராகா 
ரத்தையுடைய குருகாநாதனான்‌, ாாமாறி? - நம்மாழ்‌ 
வார்‌ ஹவா ண_ 25 - எப்போ அம்பரிபூர்ணர்‌, ௫.௧8 க 
ஆகையால்‌, 8 - யென்னுடைய, ஹுஹாஜொஷெ.. 
மகாதோஷத்தில்‌, £00௦ - நோக்கை, கலவி - ஒரு 


போதும்‌, நாவ_யெி - வைக்கமாட்டாரன்றா, 
வஹா A - பாருங்கள்‌, ட்‌ 


(தோ- ம்‌.) இதுமுதல்‌ அந்த சட. ஈரிமுனியே ஸாவ 
காலமும்‌ எனக்கு ஸ்வாமி ஒருபோதும்‌ என்னுடைய 
மகா தாஷங்களில்‌*“அவிஜ்ஞா,தா”'வென் று கண்வைக்க 
மாட்டார்‌ பாருங்கள்‌... 


35 


ச.  கண்டுகொண்டெனனைக்‌ காரிமாறப்பிரான்‌ 

பண்டைவல்வினை பா ற்றியருளினான்‌ 

எண்‌ இசையு மறியவியம்புகேன்‌ . 

ஒண்‌ தமிழ்ச்சட்கோபனருளையே. 
ஹொ ॥ மூ. காரிஹஸுஃடெகொ 3தொவக ரகிகசொ நாய 
Joon, உஷா 87௦ வி க்‌ 
வாவா க்ஷ -௦௧௦ | ஸ்ரீ, ாவிஃ ஹாடகிஓா.ந 
ஹு௦$ஹாகீ.கி_௦ த$யா8ஹஃ வ) கட (திராவ 
ஹுூ.ய_ந_கொாவிவாறயெயஃ௦ ஹஉா ॥ 


(அர்‌ - ம்‌.) 88 - யெனக்கு, உல கிசு ட 
காரியாயும்‌, நாயஃ - ஹிரமியாயும்‌ ஸ்ரீ8-சாறிஹ-5,க₹. 
ஸ்ரீமத்காரி குமாரருமான, ஸுறாறி9_)-5ம - சட்கோப 
முநியானவர்‌, 81௦ - யென்னை, உர - கடாக்தித்‌ து, 
ஜிரகாஓஹ௦லி த-பஹுுகாலமாக சேர்ந்திருக்கப்பட்ட, 


உஹாஉாவாசு - மஹாபாபத்திலநின்‌ மும்‌,” ௬௨௭௩௧௦... 


ஹ 
அற்புதமாக, மகத - ரக்ஷித்தருளினார்‌, _ததயாக - 
அவருடையதான, ஸ்ரீ £ வி) - தமிழான, ஹு௫கி i 
ஸ்ரீஸ-இக்திகளினுடைய, உா.ந - தானத்தினாலுண்‌ 
டான, ஹு$ஹாகீற்‌% - பெரிய கீர்த்தியை வவ_9ா 
ஷு - ஸர்‌ வதஇிக்குகளிலும்‌, . ௨௯௬-௩௧5 - நன்றாக 
சொல்லுவதினால்‌, ஹூ ச - நன்றாக, ஹா . ஸர்வகா 
லம்‌, சூஹு - நான, விஷா௱யெய௦ - விஸ்தரிப்பிக்சக்‌ 
கடவேன்‌. 
(தா ல ம்‌.) பரமோபகாரியாய்‌ எனக்கு நாதனான காரி 
குமாரராயெ ஸ்ரீ ஈம்மாழ்வார்‌ வெருகால ஸஞ்சிகமான 
'்‌ யென்னுடைய பாபங்களை விரகர்‌ நெடுஞ்சுவர்‌ தள்ளு 
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மாப்போலே ஒரு கணத்தில்போக்கி என்னை ரக்ஷித 
தருளினார்‌, அவருடைய ஸ்ரீமத்ராவிட ஸூக்தி 
யான திருவாய்மொழியை தந்தருளின மஹா நேத்தி 
யை வாயாரச்சொல்லிக்கொண்டு, ஸர்வ திக்குகளி 
இம்‌ விஸ்தரிப்பிக்கக்கட்வேன. 


௮. அருள்கொண்டாடு மடியவரின்புற 
அருளின னவ்வ ருமரையின்‌ பொருள்‌ 
அருள்கொண்டரயிரமின்‌ தமிழ்ப்பாடினான்‌. 
அருள்கண்‌ டீரிவவுலகினில்மிக்கதே, 


மொ! ஹ$காவய_தா௦ ஹஉஹறிகரவாா௩௩ 


(ம) 
ஹு, ாஉயே ஹீூஜெஓநிமாக3 கடம ஹு 
வ.கி.) ஹ௦ஸாஹிஉ௰ | ஸ்ரீ... ரவிலஹ-௫கி உர_நூ-ு 
௨டபதொ யொ.சாயடி.க உரக ஹஸ்்ஸாராண_வ.கா 


ற்ணீ ஹகரராணாஹவ_நாயிகாவமா குர 


(அர்‌ - ம்‌.) ஹவா - எப்போதும்‌, ஹறிக வா ல 
ஏம்பெருமானுடைய க்ருபையை,ஹ$ க - நன்றாக, மா 
வய_தா௦ - கொண்டாடுகிற அடியாருக்கு, ஞூ_நந வ௦ 
உரஉயெ - ஆனந்தத்தை அடைவதற்காக, 0,28 
ஸ்ரீ பொருந்திய, வெக. - வேதங்களில்‌, பிம-இல௦ _ 
சஹஸ்யமான, ௪௫௦. - ஸமஸ்தமான, ஹவ_பா.கி... 
ஸமஸ்ததாபங்களுக்கு, ஹுபரா கதிஓஃ _ மாஷிஷயகொ 
டூக்கவலல, ௬௧௦3௦ - அர்த்தத்தை, பம்‌, உ வில ன்‌ 
செந்தமிழான ஹு கி - ஸ்ரீ ஸுக்திகளினுடைய, 
ஜாவ னம்‌, ஸா.இித்தவழியாக, 06 - எந்தாம்மாழ்‌ 
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வார்‌, ௬௧ ரா - அதி அன்புடன்‌, சுமாயச - பாடி 
பராளிஞசோ, அஹ - அவருடைய, ஹுஹாராண.பவ. 
ஸம்ஸாரஸாகரச்‌ திற்கு, தராிணீ - தாண்டுவிக்கவல்ல, 
ஹுுகருணா - நல்ல நருபையான அ, வவமாயிகா - 
எல்லா கிருபையைக்காட்டிலும்‌, அதிகம்‌, a 4 


பாருங்கள்‌, 


(தா-ம்‌.) எம்பெருமானுடைய நிர்ஹேலுகமால்‌ இரு 
பையைக்‌ கொண்டாடுகிற அடியார்களுக்கு தொண்‌ 
டற்கமுதுண்ணச்‌ சொன்‌ மாலைகளெ”ன்று ஹிரு 
தயானந்தத்திற்காக ஸகலவேதசஹஸ்யமாயும்‌ ஸகல 
தாபஹரமாயுமான அகிலார்க்தங்களையும்‌ திருவாய்‌ 
மொழி பமாக எவர்‌ ௮ த்தியர்தம்‌ அன்புடன்‌ .பாடி. 
யருளினாசோ ஸம்ஸா£ளமுத்திரத்தை தாண்டிவிக்க 
வல்ல அந்த அழ்வாருடைய இருபையானது எம்‌ 
பெருமானுடைய கிருபையைக்காட்டிலும்‌ பெரிது 
யாவரும்‌ பாருங்கள்‌, 


௯. மிக்கவேதியர்‌ வேதத்தினுட்பொருள்‌ 
நிற்கப்பாடி யென்நெஞ்சள்ளிறுத்‌இனான்‌ 
தக்க£ீர்ச்சட்கோபனேன்‌ நம்பிக்கு ஆள்‌ 


= 


புச்ககாத லடிமைப்பயனன்‌ றே, 


பெர ॥ ஹூ8டெழிசுஹஸாவ_லள 8 ஹு2ஹாடி ௮; 
ய: மரிய ம௦ ஹாக்ஷா ௯ கர அஹாுஹலூகிலா ந 
ட அல பக்க 3 ஒரி | ஸ்ரீகஷொ.ம) ஷு 
கிகி காவிலிலஹ2 9231 மெ உவா 
வலா 099 ச 2யஉணாலொடெக க்‌ ॥ 
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(அர்‌ - ம்‌.) 3890 அதிகுஹஸாவ_லள8 - ஸ்ரீமான்க 
ளான வைதிகஸார்வபெளமர்‌ களுக்கு கொண்டாடும்படி. 
யான, ஹுு8ஹாபெ அய) ஆ மிகவும்‌ பெரிய உப 
நிஷத்துகளில்‌, 00050௦005௦ - குப்த்ததனத்தை, ஹா 
கதா 1) - பிரதயக்ஷமாகக்‌ கண்டு, ஷுஹ-ிகி௨ா 
_ந8ஙவ.26 - தன்னுடைய ஸ்ரீ ஸூக்இவழியாக, 
88 19 - என்னெஞ்டுல்‌, சுஹாவயக௪ - ஸாடுத்தாரோ, 
பிரெட்‌) - ்ரீமத்தாயும்‌ யோக்யமாயுமிருக்கிற - 
ஷுுகீ.கி.)காணிவிலஹக - ரே த்தியா லும்‌ காந்தியாலும்‌ 
விளங்குறெ, ஸாரவறெ8-0.5 - அந்த நம்மாழ்‌ 
வாருடைய, உரஷுஸாவல ௦ - கைங்கர்யத்தில்‌ ஆசை 
யே, 08 - யெனக்கு, தய - அவருடைய, வூரணாஃ 
ணொ - இருவடித்காமசைகளில்‌, பன கம்‌ ப ட்‌ 


கய கைங்கர்யத்கைக்‌ கொடுக்கவல்ல த, 
(7 A, 


(தா - ம்‌.) வேதார்தங்களில்கூடமாய்‌ வைதிக ஸார்வ 
பளமர்களால்‌ கொண்டாடவல்லதான மகத்தான ஸர்‌ 
வாபீஷ்டத்தை கொடுக்கவல்ல கூடதனமான விபே 
ஷா த்தத்தை தான்‌ ஸாக்ஷாத்கரித்து இருவாய்‌ 
மொழியாகப்‌ பாடி யென்னுள்ளத்தில்‌ நிலைதி அத்‌ 
இன ஸ்ரீமத்‌ ரேதிகாங்திகளால்‌ விளங்குகிற நம்மாழ்‌ 
வாருடைய சரணாரவிந்த கைங்கர்யத்தில்‌ அசையே, 
அர்த கைங்காயத்தை கொடுக்கவல்லது, 


௧௦. பயனன்றுகிலும்‌ பாங்கல்லராகிலும்‌ 
செயல்நன்றாகத்‌ திருக்திப்பணிகொள்வான்‌ 
குயில்‌ நின்ரார்பொழில்சூழ்‌ குருகூர்கம்பி 
முயல்கின்றேனுன்‌ றன்‌ மொய்கபற்கன்பையே 


90 


ஹொ நிகதரயொம 58 மிகா8க [வபா நிஷ. ா£௱ 
( ரீ . ௯ 
ண பிக்ஷ்பத நீவஹராவிபிஜால்‌ கி. கி2ஹொ 
கவா: | 
ங்‌ பகவத்‌ வாறு | ஹா கொகில வக்ப்‌ ட்ட 
௯ ுருகா நாய ee ! உக யெ கக லா 
பயைம்‌ ஹ5.த.த ஹாஉ5 தி வறா௦ வலய ॥ 


அ-ம்‌.) மிக யொ) 58௦ - நிதியமும்‌ அயோக்‌ 
யதமனான என்னை, மிகா8க வயா - மிகவும்‌ கிருபையி 
னால்‌, மிஷரரணஃ - தனச்கு ஒருபிரயோஜன மன்‌ றியே 
ப்மிக்ஷபல - சிஸஷித்துக்கொண்டு, நீவஹடாவி - மஹா 
நீசனானயெனக்கும்‌ அ.கா - நித்தியமான, மிஜாஃி 
னி 


27கிஃ - தன்‌ இருவடிகைங்கர்யத்தை, வய - தான்‌, 
ஹந வாற - நன்றுகதந்தருளிநீர்‌ கஹொ - ஆச்சரியம்‌, 
ஷாதி - வரரீர்‌ ஹரமியேகொகிலவ 7க்ஷவாட - குயில்‌ 
கூவும்‌ பொழில்களையுடைய ௯ ஏருகா_ நாம Es ஹொ. 
இருக்குருகைக்கு நிரவாஹகரானப்ரபுவே, கூ_காஉா௦ 
வ்‌ - தேவர்‌ ருடைய திருவடி த்தாமரைகளில்‌,; 
ஹஞ.52ஹா௨ கி௦ - நிரந்த ரமகாபிரீ தியை, வறர - 
உத்திருஷ்டமாக, வூ - வராத்திபண்ணவேணும்‌, 
உராகஃயெ - வேண்டிக்கொள்ளுகிழேன்‌. 


(தோ - ம்‌.) நித்தியமும்‌ அயோக்யனான என்னை தன்‌ 
னுடைய பரமகிருபையாலே நிஷ்காரணமாக இர்‌ 
திருதி தன்னுடைய திவ்யசாணாரவிந்த கைங்கர்‌ 
யத்தை தந்த நளித்து, குயில்‌ கூவும்‌ குளிர்யொழி 
லால்‌ சூழ்ச்த  குறாகூறாக்கு. நிர்வாஹகஸ்வாமியே 
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தேவரீருடைய திவ்ய சாணாரவிந்த த்தில்‌ நிரந்தர 
_ப்ரீதியை விருத்திபண்ணியருள வேணும்‌, 
டக்க, அ௮ன்பன்றன்னை யடைந்தவர்கட்கெல்லாம்‌ 
அன்பன்‌ தென்குருகூர்‌ ஈகர்கம்பிக்கு 
அன்பனாய்‌ மதுரகவிசொன்னசொல்‌ 
நம்புவார்பதி வைகுந்தம்காண்மினே. 
பெரா: | ஜுஹெெஷா பரோ தய யஹம்‌ 
ல வ 
ஹொவ-0௦ ஹஸவ_ஜஞள வா_தல ப்ரவாஷஹ$2முளே 
வாவா காகா நாம வ-டுறளறாாறள | வெ 
3 ஆடி ஷ்யவெகொ வா ய-மகவெ வ_ாவியெடு வ 
8வவஷெஷாஃபவெக ண உய வவெ 
அறுக ஷாணிவம_3ா? | 


(அர்‌-ம்‌.) ஹஸ்வ_ஜஞள - ஸமஸ்தபிராணிகளிடத் தி 
லம்‌, ஹயஃ - தான்‌, ஹுஹோரவ £0௦ - மஹாவாத்‌ 
ஸல்யத்தையுடைய, பஸ - ஸ்ரீயப்பதியான ஸர்‌ 
வேச்வானை, ஞூராச - ஸமீபத்தில்‌, ஜுஹஷெ ஷு - 
அடைந்தவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌, வா. தல) ாவாஹல ஞு _ 
வாத்ஸலல்யத்திற்கு ஸ்தானமான, வரவாக 
கா - புசச்சேஷ்டமான இருக்குருகூருக்கு, நாயுஹ-௫ 
ஈரளபமா[மள்‌ -. நிர்வாஹகசானகம்மாழ்வார்‌ விஷயத்‌ 
இல்‌, வெ.$உ,... - பிரேமத்ினால்‌ ஆர்த்ரமான, வீய 
வெடெொொவா - தன்னுடைய நன்மனதையுடைய, 
ப கவெூ - மதுரகவி ஆம்வாருடைய, வாலி - திரு 
வாக்கில்‌, யெ வெ, வு - எவர்கள்‌, ப்ரி தியுடையவர்‌ 
களோ, பெகஷா௦ - அவர்களுக்கு,வெகணல-989 ட்‌ 


4] 


ஸ்ரீ வைகுண்டமான து, ௨௦ - ஸ்தானமாக, ஈய 
வெ _. அவச்யமாகும்‌, ஹெ - ப்ராணிவர்கா?- ப்ராணி 
களே, பஸ்யத - பாருங்கள்‌. 


(தா - ம்‌.) ஸகல ப்ராணி வாத்ஸல்பவானான ஸ்ரீயப்பதி 
யை A விஷயத்தில்‌ பரமவாத்ஸல்ய 
வானான த EE நிர்வாஹ்கரான நம்மாழ்‌ 
வார்‌ ஷய த்தில்‌ ப்ரேமார்‌.ிரடுத்தரான மஅரகவி 
யாழ்வார்‌ திருவாக்கில்‌ எவர்களுக்கு ரூ ப்‌ே சேமமிருக்கிற 
தோ அவர்களுக்கு ஸ்ரீ வைகுண்டமானது வாஸ்ஸ்‌ 
தானமாகக்‌ கடவது, ஓ ப்ராணிகளே கண்டு கொள்‌ 
ளுங்கள்‌. 

மதுரகவிகள்‌ திருவடிகளே ஸாணம்‌, 


பெர ॥ வெ... 8ா உறா ஸுா8-௨0_௩8 வறஉ)ந 
0.௧௦ ஜா “ரா.கியொ நத. க௨ாவந ௬-௩_க.வாஉி | 
8ாய- ௩) வ-முண_) UE அணு ஸ்ர்பெபெ 
ஓஉராஹாலி கா வி.நா.கியமாரொூ 1 


॥ ஹ்ூடபெத மகிஸாராய ௩86 ॥ 


(தர்‌ - ம்‌.) யெவரானால்‌ அத்த பக்த்யதிசயத்‌ 
இனால்‌ நம்மாழ்வாரைக்‌ தவிர மற்றொரு தைவத்தை 
யறியாரோ மாஅர்யத்நினால்‌ சிறந்த திவ்யவாக்கை 
யுடைய மஅரகவிகளால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்ட ஈம்‌ 
மாழ்வார்‌ விஷயமான கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பான து. 
ஸ்ரீ சைல தாஸனால்‌ யெழுதப்பட்ட து, 


திருமழிசைப்பிரான்‌ திருவடிகளே 
சரணம்‌. 
கண்ணிநுண்‌ சிழத்தாம்பு 
ச்லோகம்‌ முற்றிற்ற, 
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ல்‌ தமனக சத பட்லு 
ஸ்ரீமந்‌ ந்‌நரஷிம்மாஷ்டகம்‌. 


க மொ | உ, ஹாடெவா 8; 15 ௨: வ வலி 
ம வெ ௯7-ஒஉரஷிஃவி.தய லீ கி விப 
வக்ஹ&வைிவரமிவொரெொகலா த்த | 
வஷாறொலி? ௨,றொஸஹெ௨ லக உ 9 


mir தகதொஹா௩ காரொொலிஐ 2! ர ந 3 
ஷிஷொ 92௨-மி த8ஹா௨உ- ஹட) 0௦ க்ஷ 
ணெ. ॥ 


(அர்‌ - ம்‌.) ப்ரஹ்லாதனிடத்தில்குளிர்ந்த நோக்‌ 
கையும்‌ ப்ரபலனணான இரணிபனிடத்தில்க்ரூாத்ருஷ்டி 
யையும்‌ செய்துகொண்டு ப்ரஹ்லாகன்‌ பயத்தையும்‌ - 
ஸ்கம்பத்தையும்‌ சத்துருவினுடைய மார்பையும்‌ ஒரே 
காலத்தில்‌ யாவரொருவர்‌ பேதித்தாசொ - தன்னிட 
கோரைப்பல்‌ காக்திகளினால்‌ பிளக்கப்பட்ட ஸக 
லாந்தகாரத்தையும்‌ உடைய அந்த நரஸிம்மனானவர்‌ 
என்னுடைய பாபமாகிற பெருத்த அஸ£ரனையும்‌ பிளக்‌ 
கத்தக்கவர்‌. 


ஸ்ரீ தாதா நஜரய_ந28 ॥ 
ஹகலவாஉஹாஃ 
ஹங....? வீதி வறர 
ஹப) வி_நாமகஃ 


ஹவடாவிஷ ௨,௨௦ 
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க பொர ॥ ப$ 8௨௧௨ உவறிவ-ஒண. ஸரிகொபி 
ட்ப ர்ரீயற கொஹுஹடாவடல கார | 
வாய, ௯ வாய ஹவா மியி8 2௦ 


டெ )வாகால அ[ரஹிஹ நர ிஹ 1 


(அ - கை.) தன்னை ஆச்ரயித்த ப்ரஹ்லாதாம்‌ 
வானை வ்யஸன ஸாகரத்தினின்றும்‌ கரையேத்தின து 
போல்‌, ஸம்ஸார ஸாகரத்தினின்‌ றும்‌, தன்னையும்‌ 

கரையேத்திவிட வேணுமென்று ஆச்ருதவயா முக்த 
னை நரஸிம்மனை வேண்டிக்கொள்ளுகறார்‌, 


(அர்‌ - ம்‌) ஸ்ரீமத்‌ - அழகுபொருக்தியும்‌, ௮௧ 
ளங்க - களங்கமற்ற, பரிபூர்ண - பரிபூர்ண மண்டல 
னை” சடுகோடி. - கோடி கண்க லட்டு ஸ்ரீதர - 
சோபையையுடையவரே, மனோஹர மனோக்யமான 
ஸடா படல - பிடரிமயிர்களினால்‌' காந்த - அழகான 
வரே, ஹெக்ருபரலய - க்ருபாஸாகரரே தைத்ய 
வரகால - அஸுரச்சேஷ்டனுக்கு காலனே ஹே நர 
சிம்ஹ நரகிம்ஹ - வாரீர்‌ ந்ருஸ்ம்ஹ்ரே ந்ருஸிம்ஹரே 
பவாம்புநிதி - ஸம்ஸாரஸாகரத்தில்‌, மக்னம்‌ - முழிகிக்‌ 
இடக்கை அடியேனை பாலய - ரக்ஷித்தருளவேணும்‌, 
தா-ம்‌.) வாரீர்‌!  நிஷ்களங்கர்களான கோடி சர்‌ 

்‌ இரர்களுடை.ய ப்ரகாசம்போல்‌ அதிசவளவர்ண 
ரே மனோகரமாயுமிராக்கிற பிட.சிமயிர்களினால்‌ 
மிகவும்‌ அச்ருதர்களுடைய மனோர்தகாரத்தைப்‌ 
போக்கி அழகாக்‌ விளங்குகிறவரே க்ருபாஸாகரரே 
ஹிரண்யாஸ-ரனே ஸம்ஹரிப்பதில்‌ 
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i யமன்போல்‌ விளங்கு உறவே: ஸம்ஸரரஸாகரத்‌ 
இல்‌ றவதகத உம்‌ என வன்ன ப்ரஹ்லாதனைப்‌ 
போல்‌ அடியேனையும்‌ கரையேத்திவிடவேணும்‌ - 
இரணியனைப்போல்‌ ஸம்ஸாரம்‌ பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ 
விரோ இயாகையால்‌ அதைகநி ரஸித்‌ து சேவர்‌ திருவடி 

களில்‌ ப்ராவண்யத்தை உண்டுபண்ணி தேவர்திரு 
வடிகளை அனுபவிக்கும்படி பண்ணியருள வேணு 


மென்‌ று, 


(அ - கை.) பாபமாகிற காட்டுக்குத்‌ திபோ 
லிருக்கிறவரே அடியேனுடைய பாபத்தைப்‌ 
போக்கி . க்ருபையினால்‌ உக்க வேரால்‌ 
பிரார்த்கிக்றோர்‌. 


ட பொ ட வாஉச2லாவடீ.ச வா.கதிஜ_நர_நாக 
வர்க வர கல வத தி அவாகெடதொ | 

லாவ நவறாயண வழ்ழிஹ்‌ ஈயா 
வா ஹி ௬ -வயயெவ நறஹிஹ நரஹிஹூ ॥ 


(அ ட்‌ ர்‌) பாதகமல - திருவடி.த்தாமரைகளில்‌, 
அவனத - வணங்கின, பாதநிஜநாநாம்‌-பாபி ஜனங்களி 
னுடைய, பாதகதவா ஈல-பாபதஇற்குக்காட்டுக்தியே ல்‌ 
பதத்ரிவரகோதொ:-—பக்ஷிராஜான கருடாழ்வாரைக்‌ 
கொடியாகவுடையவசே பரவநபராயண - பாவிக்றெ 
வர்களுக்குபரமகதியே ! நரஸிம்ஹ. . நரஸிம்ஹ்‌/:-- 
வாரீர்‌ ந்ருஸிம்ஹ! ந்ருஸிம்ஹ, பவார்த்திறரயா - ஸம்‌ 

[இ ட்ர்்ரு (௧ 
ஸாரதாபத்கைப்போக்கவல்லதான க்ருபயா - க்ருபை 
ல்‌ 2 ப்ப 
யினால்‌. மாம்‌ - அடியேனை, பாஹி ரக்ஷித்தறாளவே 
ணும்‌,” ்‌ 
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(தா - ம்‌.) தேவரீருடைய சரணாரவிந்தத்தையேதஞ்ஜ 
மாகப்பத்தின மஹாபாபிகளினுடைய ஒருவராலும்‌ 
போக்க முடியாத பாபமாகிறகாட்டை (“கொடியா 
வடுபுள்ளுடையானே”?) (“செடியார்‌  கொய்கள்‌ 
தீற்கும்‌ திருவேங்கடத்தானே”?)  யென்றுதஹித்து! 
நசிப்பிக்கவல்லவனே! கஜேந்திர அம்வானைப்போல்‌ 
அடியேனை ரக்ஷிப்பதற்காகவே அதிவேகவானா।ன 
கருடனைவாகனமாயும்‌ கொடியாகவும்வுடையவனே! 
அ சிதர்களைர௯ஷிப்பதற்காகவே அன்னதானக்கொடி. 
போலரக்ூஷணகொடிபோ ட்டுக்கொண்டிருக்கிறவரே! 
(“நாராயணா வோ மணிவண்ணா நாகணையா?'யென் று 
கஜேர்திராழ்வான்‌ த்யானித்ததுபோல்‌ தயானித்‌ 
அக்கொ ண்டிருக்றெவர்‌ களுக்கு பரமகதியாயிருக்கிற 
வரே ஸம்ஸாரதாபத்தைப்போக்கவல்லதான தேவர்‌ 
ருடைய க்ருபையினால்‌ அடியேனை ரக்ஷித்தருள 
வேணும்‌” 


கஸொ॥ கால நவவி. உலகா ஹுறவறாஹ ர 
[மே] D அ 
9 
௯ %_நவ௯-ம உ௱$விஉ௰ ஹொர | 
வணி_த.மிடா ந க8லாலய_௩8ஹெ 
னை ற்‌ ஹி ஹ 
உ 2 ஐ நிஷண நாவி 2 நாஹிஹ ॥ 


(அ - கை.) :அகலஇல்லேநிறைய”” மென்று 
ச்ஷ்ணமும்‌ இருமேனியைவிட்டுப்‌ பிறியாதவளான 
பெரியபிசாட்டியாருக்கு அதாவது ஜகன்மாதாவான 
ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மிச்கு இருப்பிடமான திருமார்பையுடை 
யவரே! ஹிரண்யாஸுரனை அனாயாஸமாகக்கிழித்‌ 
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தெறிர்ததுபோல்‌ அடியேனுடைய அபேதயமான 
ஸம்ஸாரத்தை பிளந்தெறிய வேண்டுமென்௫ுஞர்‌, 


(அ-ம்‌) அங்க - உன்னதங்களான நகபங்தி - 
ஈகவரிசையினால்‌, தளித - பிளக்கப்பட்ட, ௮ஸுரவர 
ஹிரண்யாஸாரனுடைய, அஸ்ருக்பங்க - ரக்தக்குழம்‌ 
பரகிற;சவகுங்கும-புஅகுங்குமக்குழம்பினால்‌,விபங்கில- 
சேரையுடைய-மஜஹோர:-—பெரியதிருமார்பையுடைய 
வரே - பண்டித - பண்டிதரே - நிதாற - ஜகத்காரண 
னே. அல்லாமல்‌ பாண்டித்யத்திற்கு ஹஹேதுவான 
வரே - கமலாலய . லக்ஷ்மிக்கு . இருப்பிடமானவசே - 
பங்கஜ நிஷண்ண-ஆஸனபத்மத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்‌ 
கிறவசே. - நரஸிம்ஹ. ஈரஸிம்ஹ வாரீர்‌. ஈரஸிம்ஹரே 
தே - தேவரீருக்கு - நம;*-நமஸ்காரம்‌. 


(தா - ம.) வஜ்ராயுதம்போல்‌ அதிகடினமான உன்ன 
தங்களானநகபங்தியினால்‌ மலைபோலிருந்தஹிரண்யா 
ஸுரனை “(உடலிருபிளவாகக்‌ ண்ட? . என்றெ 
படியே ௮னாயாஸமாகக்கிழித்து மலைபிளப்பிலிருக்‌ 
கும்‌ சிவந்த காவிபோன்ற இரக்தக்‌ குழம்பினால்‌ 
பெரியபிரரட்டிக்கி வாஸஸ்தானமானபடியினால்‌ 
குங்குமத்தினால்‌ போல்‌ பூசப்பட்ட விசாலமான 
வ க்ஷஸ்தலத்தையுடையவமே வீர்ஸ்ரீயினால்‌ விரபத்‌ 
னியாயிருந்த பிராட்டிக்கி - “தம்த்ருஷ்ட்வா.”' 
என்று கரவதத்தில்‌ ரக்தத்தினால்‌ பூச்சுண்ட சகர 
- வர்த்திதிருமகனைக்கண்ட ஸீதாபிராட்டிக்குப்‌ போல்‌ 
_மனோக்யமாக இருந்தவரே -- £“கஞ்ஜன்மாள்கண்ட 

. மூனண்டமாளும்‌ மதியினை?” என்று. ஹிரண்யாஸு 

' சனைஸம்ஹரித்து தன்னால்‌ ஸ்ருஷ்டமான ஜகத்தை 
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அளாம்மதியடையவசே கோபஸபவசமேயிவான ? 
என்று ப்ரஹ்லாதனுக்காக ஹிரண்யன்‌ பேரில்வந்த 
கோபமாறுவதற்காகவே ஸ்ரீலக்தமிநரஸிம்ஹவேஷத்‌ 
அடன்‌ பிராட்டிக்கி இருப்பிடமான கமலத்தையே 


ஆஸனமாக கொண்டவரே தேவரீ ருக்கு நம: 


(அ - கை.) நானாவிதங்களாய்‌ ஸ்வரூபாஅரூபங்‌ 
களான ஹாசகேயூா.நாபுரகிரிடாஇி திவயாபரணங்‌ 
கருக்கு “ஓ பரணத்திற்கு ஆழகு கொடுக்கும்‌ பெரு 
மா ளென்று அழகு கொடுக்கும்படி. சாத்தியருளின 
திவ்யாபரணங்களுடன்‌ அடியேனுடைய நெஞ்சகத்‌ 
தில்‌ “நிரந்தரம்‌ நீனைப்பதாக நீ நீனைக்கவேண்டுமே”, 
என்று பிரகாசித்தருளப்ரார்த்திக்கிறார்‌, 

௪ பெ ॥ ஹாடககிறீடவ ஈஹாறவ நாலா 
காராம்‌ நா8 சகுகணல£ணீடி0்‌ 8| 


௨௦2-ஷி.ச8ஷெஷ. நிய _தவவவ ஜெ 


வெ:சஷிவகரஹ-ு* _நரஹிஹ _நரஹிஹ நி 


(அ - ம்‌.) ஹாடக தங்கமயமான, கிரீட - கிரீட 
மென்ன வரஹார - பேஷ்டமான ஹாரமென்ன, வந 
மாலா - உனமாலை - தாரரசனா - தீர்க்கமான அரை 
நூரன்‌ மாலையென்ன மகரகுண்டல - மகரகுண்டலங்‌ 
களென்ன மணீந்த்ரை இவைகளிலிழைக்கப்பட்ட 
'பேரஷ்டமான நவரத்னங்களினால்‌, பூஷிகம்‌ ஃ அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்ட அம்‌, அசேஷநிலயம்‌ - ஸமஸ்தப்ரபஞ்‌ 
சத்திற்கும்‌ இடமான; ஹெ! நாஸிம்ஹ:-—வாரிர்ந்ரு 
ஸிம்ஹர்ருஸிம்ஹரே: தவ - தேவரீருடைய, வபு 


திருமேனியானஅு சேதஸி - என்னெஞ்ஜில்‌ சகாஸ்‌து 


விளங்கட்டும்‌, 


தோ - ம்‌.) “சோதிநிண்முடியா?” யென்றும்‌ “மூடிச்‌ 
சோதியாயென்றும்‌ ஸ்வர்ணதேஜோமயமான 
நீண்ட கிரிடமென்ன ₹*அரமும்‌'? என்று நவரத்ன 
கசிதமாய்‌ திருமேனிக்குப்பரபாகமாய்‌ இருக்கிற 
திவ்யஹாரமென்ன தேவரீருக்கு அஸாதாரணமான 
வன மாலையென்ன. - தீர்க்கமான “பொன்னரை நா 
ணெொடு”” என்அதிவயமான பொன்னரைநாணென்ன 
இன்னும்‌ “மற்றும்பல்கல”னென்று “பலபல 
வேயாபசணமென்றும்‌ மற்றுமுள்ள அடிபோக்ய 
மான பலதிருவாபரணங்களில்‌ விளங்குகிற தன்னால்‌ 
விளங்கச்‌ செய்யப்பட்ட அதாவது தேஜஸ்ஸின்‌ 
ஸமீபத்தில்‌ விளங்குகிற ரத்னங்கள்போல. பிற 
காசிக்கிற *“இன்மயைஸ்வப்ரகாசைச்ச'” “என்று”? 
விளங்குகிற நவரத்னங்களினால்‌ ஈக்ஷத்திரங்களினால்‌ 
ஸந்த்யாசாகாஞ்ஜிதமான அகாசம்போல்விளங்குகற 
தனக்கு என்று ஒன்றில்லாததாய்‌ - ₹*தமருகந்த 
தெவ்வுருவ”' மென்று அச்ருதாளுக்கு என்று 
ஏர்ப்பட்ட இவ்யமங்கள விக்ரஹத்தை அடியேனு 
டைய உள்ளத்திருளை வெளிப்படுத்திவதற்காக 
தீப்த்தைப்போல உள்ளத்தில்‌ என்னெஞ்தில்‌ இகழ்‌ 
வதுவேதன்று” ஸ்திரமாக விளங்கச்செய்யவேணும்‌. 


(அ - கை.) அத்யந்தம்‌ பரரதீனமான அடியே 
னுடைய சரமஇசையில்‌ பெரிய பிராட்டியாருடன்‌ 
கருடாரூடசாய்‌ லேவ அக்கரு லே திம 
பசொர்‌.த்‌இக்கிருர்‌. 
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௫ பெரா ॥ வாறிஜவிலொவ.ந 8உணிஉஸாயாக 
கெஸாவிவஸிீ ௯ 7.கஹூ ஸகறணாயாக | 
வஹி ஈயா வஹஸாாண விஹமா நாக 


ப TE yan) நரரஹிஹ நாரஹிஹ | 


வ ம்‌.) வாரிஜவிலோசன - தாமாஸபுஷ்பம்‌ 
போன்ற இருக்கண்களையுடையவரே, கலேசவிவூக்‌ 
ருதஸமஸ்தரகணாயாம்‌ - க்லேசத்தினால்‌ பராதீனமான 
ஸமஸ்த கரணங்களையுடைத்தான ம்தந்திமதசாயாம்‌-— 
என்னுடைய சரமதசையில்‌ சாணய -  வாரீர்ரக்ஷகரே 
சம்பை - ஸ்ரீமஹாலக்ஷிமியுடன்‌ கூட விஹகாநாம்‌ 
. நாதம்‌ - பக்ஷிராஜனான  கருடாழ்வாரை - அஇராஹ்ய 
ஏறிக்கொண்டு - ஹெ, நரஸிம்ம நரஸிம்ம வாரீர்‌ நரா 
ஸிம்ஹ நரஸிமரே ஏஹி - எழுந்தருள வேனும்‌. i 


(நா - ம்‌) வாரீர்‌ ஈரஸிம்ஹரே “வாயொருபக்கம்‌ வாங்க? 
என்றும்கண்டாவசொதஸமயே. ££ என்றும்‌ காஷ்ட 
பாஷாணனளன்னிபம்‌'” என்றும்‌ மரணஸமயத்தில்‌ 
மகாக்லேச.த்தினால்‌ வாயடைக்கவும்‌ கண்கள்‌ நீர்‌ 
மிழத்தவும்‌ காதடைக்கவும்‌-கெளஸல்யேபாணினாஸ்‌ 
ப்ருச. “என்றும்‌ தொட்டாலும்‌ தெரியாமலும்‌ 
இஷ்டர்களை பார்ப்பதும்‌ இதத்தைக்‌ கேட்பதும்‌ 
வேண்டியத்தைச்சொல்லவும்‌ வேண்டியவர்களை 
ஸ்பாச்சிக்கவும்‌ யோக்யமில்லாமல்‌ பஞ்சேந்திரியங 
களும்‌ மயங்கி கல்லுபோலும்‌ கட்டைபோலும்‌ 
இருக்கிற ஸமயத்தில்‌ ௮ஹம்ஸ்மராமி மத்பக்தம்‌ 
என்று தேவரீருடைய திருவாக்குப்படி. அடியேனு 
டைய துரவஸ்தயை கினைந்தருளி, ““அம்மாவென்‌ 


3% 
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அகந்தழைக்க?” யோக்யமான . ஜகன்மாதாவான 
பெரிய பிரொட்டியாருடன அனைக்கங்கருன்‌ செய்த 
மையால்‌ “ ஏன்று மொய்மாம்பூம்‌ பொழில்‌ பொய்‌ 
கை முதலைச்‌ திரைப்பட்ட”” என்றும்‌ மடுவீன்‌ முதலை 
யால்‌ பிடியுண்ட கஜேக்‌ நிர ஆழ்வானுக்கு உதவின அ 
போல்‌-தாராவர்தே”என்அ அதிபயங்கரமான ஸம்‌ 
ஸார ஸாகரத்தில்‌ அனேக முதலைகளால்‌ பிடியுண்டு 
அனேக காலமாய்‌ வருத்தமடைந்த அடியேனை 
சக்ஷிப்பதற்கு கருடாரூடராய்‌ எழுந்தருள வேணும்‌. 


(அ:- கை.) ஸகல பாபஹசமாயும்‌ ஸகல தாபஹச 
மாயும்‌ ஸர்வாபீஷ்டப்ரதமாயும்‌ தாமசஸ்புஷ்பம்‌ 
போன்றதிவய சரணாரவிந்தங்களை அடியேனுடைய 
தலைக்கணியாக ஸாதித்தருளவேண்டு மென்கரர்‌. 


௯௬ மொ 3ளஸிஷ- வில ஷணச$ிவா$ரர வராணாஃ 
“யொ மி 3] உயெஷ 75 பிரஹ- நிம8ர sro 
ரா£உறவிஉ௱ஃஜிற௦ உய 0௦ தெ 
யெ.ஹி 88 8-டயிட நாஹிஹ நாிஹ ॥ 


(அ - ம்‌) அமரவராணாம்‌ தேவதோக்கருஷ்டர்க 
சானநிதய ஸ்‌ரிகளினுடைய - மசாளிஷு - இரஸஸிக்‌ 
களில்‌,விபூஷணமிவா௮பசணம்போன்ற௮ம்‌, நிசமாகாம்‌ 
வேதங்களினுடை. ய, சரஸ்ஸு* - சிரஸ்ஸ-க்களில்‌ அதா 
வத வேதாந்தங்களிலும்‌ யோகிள்‌ ௬தயே 'ஷு-யோகி 
சளினு:ன டய மனஸ்ஸுஈக்சளிலும்‌ ராஜத்‌ - விளங்கா 
னின்‌ ரதம்‌ - அரலிந்தருகரம்‌ - தாமசைம்பூப்போல்‌ 
அழசாயிருச்கிற, ஹே.காஸிம்ஹ நரஸிம்ஹ - வாரீர்‌ 
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நரஸிம்ஹரே தே - தேவரீருடைய - பதயுகம்‌ - அடி 
இணைகளை - மம - அடியேனுடைய - மூர்த்நி ரஸ்‌ : 
ஸில்‌ யேஹி வைத்தருள வேனும்‌, 


(தா-ம்‌) ££ அமரர்‌ சென்னிப்பூவினை '' யென்று இர்‌ 
திராதிஸகல தேவதைகளுக்கும்‌ உத்க்ருஷ்டர்களான 
அனந்த கருடாதி நித்ய ஸ-ூரிகளுக்கு கரோபூஷண 
மாயும்‌ - ₹ நெறிமையால்‌ நினையவல்ல ?? “ என்றும்‌ 
என்‌ இந்தனைக்கினியாய்‌ ?? என்றும்‌ ”' அந்தணர்‌ 
தம்‌ சர்தையானை ** என்றும்‌ திருவயோத்தியைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இருப்பாற்கடலைக்காட்டிலும்‌ பரம 
போக்யெ மானபமாங்குச பரகாலாதி பரமயோகி 
களுடைய ஹ்ருதயத்திலும்‌ - வேதைச்ச என்பும்‌ - 
ஸர்வேவேதா என்றும்‌ ஸகல வேதங்களிலும்‌ வே 
'தாந்தங்களிலும்‌ ஸதா விளங்காநின்ற அம்‌ - அப்போ 
தலர்ந்த சேந்தாமரைப்பூ போன்றதுமான இணை 
யடிகளை உன்‌  பாதபங்கயமே தலைக்கணியாக 
“என்றும்‌ கதாபுனச்‌ சங்கர தரங்ககல்பகத்வஜாரவிர்தா 
குசவஜ்ரலாஞ்சனம்‌ தரிவிக்ரமத்வச்‌ சரணாம்புஜத்‌ 
வயம்‌ மதியமூர்தானமலங்கரிஷ்யதி”” என்றும்‌ ஸகல 
தாபங்களும்‌ அஅம்படி வைச்சருளவேஹும்‌. ஸ்த 

.. நந்தயப்ரஜைச்கு தாயின்‌ ஸ்தனத்தைய்போல்‌ அடி 
யேனுடைய இிரஸ்ஸில்‌ வைத்தருளிசக்ஷிக்கவேளும்‌. 


(அ - தை) பகலில்‌ சூரியனும்‌ இரவில்‌ சந்திர 
னும்‌ போல்‌ ஸகல லோகத, இனுடைய உள்ள த்திருளைப்‌ 
போக்கவல்லவசே. என்னுள்ளமானது தன்னிருளைப்‌ 
போக்கிக்கொள்ளுவதற்காக தமோ ஹேதுவான ஸாம்‌ 
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க்ஸ்‌ 


ஸாரிகவிஷயபத்தை விட்டு தேவரீரிடத்திலேயே சமிக்‌ 
கும்படி செய்தருள்‌ வேணு மென்டறோர்‌. லி 


எ பெ ॥ உஉஙறவிவாவக விலொவ ந ! காயா 
விற! 8ஹால-ஃஜலஹஃ௱ாமா௦௰ 
ஹா விறாய ா8.கா௦ ப்ப பொ டெ. 
அரி. தவாறெம! sep! நாஹிஹ ॥ 


ர்‌ - ம்‌... க்கா! சந்திரன்‌ - ரவி - மம்கிரிங்ன்‌ - 
பரவச - அக்னி, விலோசன - இவர்களைபோன்ற நேத்‌ 
இரங்கலை உடையவரே - ரமாயா - ஸ்ரீ மகாலக்ஷ்மிக்கு 
மந்திர - கோயிலானவசே, மஹாபுஜ - பெரிய புஜங்‌ 
களில்‌,. லஸத்‌. - விளங்காநின்‌ அள்ள, வரரதாங்க - 
ச்ரேஷ்ட . சக்ரத்தையுடையவரே . -. நந்திதஸாுரேச - 
க்ருப்திசெய்யப்பட்ட தேவடபெஷ்டர்களையுடையவ 
சே - நரஸிம்ஹ - வாரீர்‌ ஈரஸிஹ்ம , த்வயி தேவர்‌ ரிடத்‌ 
தில்மே - அடியேனுடைய- மந;--மனதர்ன அ, ரொய- 


வெகுகாலம்‌ - ரமதாம்‌ - ்‌ ரமிக்சுக்கடவது, 


(தாம்‌). சந்திர சூர்யாக்னிகள்‌ே பான்ற கண்களை உடை 
ய்வரே இத்தால்‌ எல்லாருடைய அக்யா ௨ னங்களைப்‌ 

்‌ போக்கி பாபாஇமலங்களை நிரஸித்து ரக்தித்தருளு 
இறவரே என்று ரமாயா மந்‌! இரா யென்பதினால்‌ நாம்‌ 
பண்ணி கோராபராதத்தைக்‌ கண்டுகுபிதனான ௪ச்‌ 
-வர்னேத்‌ தணிப்பித்து நம்மை ரக்ஷிப்பிப்பதற்கு 
1 பெரிய. பிராட்டியாருக்கு வாஸஸ்தானமான திரு 


92 


மார்பைபுடையவ னென்று நேர்திதஸாுரேச 
இருவருமான சேசத்தியில்‌ கைங்கர்யம்‌ பண்ணி 
ஸந்தோதாஸ்பைகஜீவநா'” என்று கைங்கர்யமாகிற 
“அலர பத நித்தியசூரிகளுக்கிட்டு ரமிப்பிக்றெ 
வரே என்றும்‌ இந்துரவி என்று லீலாவிபூஇபும்‌ ரமா 
யா என்று நித்திய விபூதியும்‌ இப்படி உபய விபூதிக்‌ 
கும்‌ இடமான ப அடியேனுடைய 
உள்ளமானஅ நான்யத்பச்யதி ''என்று - மற்றொன்‌ 
நில்‌ போகாமல்‌ ரமிக்கக்கடவ.லு, 


(௮ - கை.) தேவிமாராவார்‌ இருமகள்‌ பூமி? 
என்று பெரிய பிராட்டியார்‌ முதலான ஸகலமான 
தேவிமார்களுக்கு வல்லபனே மதவைப்போலவும்‌ 
முரனைப்போலவும்‌ மகாபலியை போலவும்‌ பெரிய 
விரோதியான ஸம்ஸாரத்தைப்‌ போக்கியாவதாத்மபாவி 
அதிபாவன மான தேவரீருடைய  ஈரகமேசுவர்க்க 
மாகும்‌ நாமங்களுடைய ₹* ஏன்று ஸகலஅக்கங்களையும்‌ 
போக்கவல்லதிருநாமங்களை என்வாயினால்‌ மொழிந்து 
மனத்தினால்‌ நினைந்து காலக்ஷேபம்‌ பண்ணும்படி. ரு 
பை 'பண்ணியருள௦ே வணு மென்றோர்‌. 


த! மொ ॥. 9ரயவ 8ு௧௦ஐ. த்த ஊறராறெ 
வாூ8 ந ஆ ரவரிஹ ராணு ஊவ ந. கா நாக (இட்‌ 
காூ8ஓ ம ரணஹிஷிலகாறாண நயெய: 


காஉ88றெொமு _(ரஹிஷ ராஹிஹா 
2 3 


ல்‌ ம்‌.) லக லக்ஷ்மீபஇயெ, ழுது தற த- 
க்‌ க்தி ப்ரதரே மதுஸ9தன - மனுவை 
ப்ப கிதம்‌ இ நிரஸிச்‌ 


od 
தவரே, வாமன - வாமன ர, ந்ருஸிஹம - ர நர 
ஸிம்ஹசே, அமரேச - நித்பசூரிகளுக்கு தலைவரே, 5௬ 
ஸிஹ்ம - ந்ருஸிம்ஹாவதாரம்பண்ணிபருளினவரே 
காமத ஃ-இஷ்டத்தைத்‌ தரவல்லவமே' நிகில்காரண - 
ஸகல. ஜகத்‌ காரணரே, க்ருணன்‌. - தேவரீருடைய 
திருநாமத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு - காலம்‌ - காலத்‌ 
கை - ஈயேயம்‌ - போக்கக்கடவேன்‌ - சதாகாம்‌-தேவ 
ரடிவணங்னெைபேர்களுக்கு, சரணம்‌ £3 கூதகராக - பவ- 


ஆகக்கடவீர்‌, 


(தா - ம்‌). மாதவ. என்பதினால்‌ என்‌ இருமகள்‌... சேர்‌ 
மார்பனே'”என்னறும்‌ எனக்கு மாதாவான. . பெரிய 
பிராட்டியாருக்கு வல்லபனே என்றும்யஸ்யாவிக்ஷப 
முகம்‌””என்‌அ. அவளுக்காகவே என்னுடைய அபரா 
தத்தில்‌ அவிக்யாதாவாக அகவேண்டுமென்றும்‌ மது 
ஸுூச்ன என்றும்‌. முராரே என்றும்‌ வாமன என்‌ 
ணம்‌ மது என்றும்‌ முறனென்றும்‌ மகாபலிஎன்னும்‌ 
“பேர்‌ கொண்ட ப்ரபல ஆச்ருகவிரோதிகளைப்போல்‌ 
. ஸர்வகாலத்திலும்‌ தேவருடைய / அனுபவத்திற்‌ 
 குண்டாயெ விரோதிகளை போக்கவேண்டுமென்றும்‌ 
ஸகல. பாபஹரமாயும்‌ ஸகல௪த்துருகிவாசசமாயும்‌ 
இவையெல்லாம்‌ ஒன்றுமில்லயாகிலும்‌ அண்ணிக்கு 
மருதாரு மென்னாவுக்கு”? என்று நாக்குக்கு போக்ய 
மான்‌ திருநாமங்களை - வாயாரசொல்லி வாழ்த்திக்‌ 
கொண்டு-நேயத்தோடு கழிக்தபோது என்னகுறை 
நமக்கோ?” என்னு உச்சரித்‌அக்கொண்டு இம்மையி 
“ஓம்‌ மறுமையிலும்‌ தகும்‌ ரத்‌ தட்ட வெர்தத்‌ 
தை அடையக்கடவேன்‌, ' = 
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“ (அ- கை, ஸகல பாபங்களை போக்கவல்ல இகத. 
கடன த்தை யாவ ஒருவன்‌ ஏகாக்ர சித்தனாய்‌ 
குல்‌ அவனுக்கு ஸர்வாபீ கமனம்‌ முண்‌ 
டாகுமென்கிறோ்‌. 


UU © 

௯ மொ ர ॥. க்ஷ ௧8௨௦ ஸஹகடுவா_ககலயவ, . .. 
கா8£உ8பொஷ உ. கா2ய வாவ ந 

யூ ௨௦_கி ஹத.க8பெொஷ நீஉயஃ ௧ 
மஉ.திஉ௨௦ ஹ.நூரஹிஹ நிக ॥ 


(௮ - ம்‌.) இதம்‌. இந்த, அஷ்ட கம்‌-ந்ருஸிம்மாகத 
டகமானஅ ஸகலபாதகபயக்னம்‌ - ஸகல பாபங்களினா 
அண்டானபயத்தை போக்கவல்லது, காமதம்‌ - இஷ்‌ 
டத்தைத்தரவல்ல அ, அசேஷ.அரிதரமயரிபுக்னம்‌ - 
பாபம்‌ - ரோகம்‌ சத்துரு இவைகளை போக்சலல்லது 
ஹெ நரஸிம்ஹ நரஸிம்ஹ வாரீர்‌ நரஸிம்மரே ஸர்‌ 
தம்‌ எப்பொழுதும்‌, எவன்‌ - படதி - படனம்‌ பண்ணு 
கிறானே ஸ - அவன்‌ - தே - தேவரீருடைய ௮செக£ 
நியஸமஸ்தவ ஸ்தாமான பதம்‌ - திருப்பதியை ௬ச்ச்தி 
அடையக்கடவன. 


(தா -ம்‌) இந்த நருஸிம்மாஷ்டா மானது ஸகலபாபற்‌ 
களை போக்கவல்லது ஸகல சதருக்களையும்‌ போக்க 
வல்லது பூதப்‌ ரெதபிசா சோச்சாடனம்‌ பண்ண வல்‌ 
லத ஸகல சத்தருக்களையும்‌ போக்கவல்லது ஸர்வா 
பீஷ்டத்தையும்‌ தரவல்ல யாவனொருவன்‌ திரத்‌ 
தையுடன்‌ படனம்‌ பண்ணுகறுனோ அவன்‌ நசஸிம்‌ 


 மறுடைய கடா க்ஷத்‌ இனால்‌ இம்மையிலும்‌ சதிரா 
வாழ்ந்திடுவர்‌”என்‌ அ புத்திர மித்ரகளத்திர தன 
தான்ய ஸம்பன்னாகளாய்‌ ப்ரேத்யஸ்வாகே “எனறு 
மறுமையிலும்‌ ஸ்வர்காதி ஸுகற்களை அனுபவித்து 
ஸ்கலவிடங்களிலும்‌ பகவத்‌ பக்திமாருதவளுப்‌ 
கொண்டு. கடையில்‌ நகபுநராவாதே என்ற ந்ரு 
ஸிழ்‌ மனுடைய பதமாகிய ஸ்ரீபரம்பதத்தை அடை 
அடியார்‌ குழாங்களூடன கூடி. இன்பமடைவன்‌, . 


இப்படிக்கு, 


நீருஹிம்மாஷ்டகம்‌ ஸம்பூர்ணம்‌, 
I ஸ்ரீமதேறாமா நஜாயநம ?₹ 
ஸ்ரீமதே பக்திஸாராயநம 8 
ஸ்ர 


ர்‌ ண்ணா ணை 


விளம்பரம்‌. 
ஸ்ரீ நம்மாழ்வாரால்‌ ர 
சம்ப ட திருவாய்மொழி | 
5 அபரம்‌ பாசுரங்களுக்கும்‌ ஸ்ரீ 
| மணவாளமாமுனியால்‌ அருளிச்‌ 


ர செய்யப்பட்ட திருவாய்மொழி 


டக 
ம 


(1 ணையை | 1:1 ஷாவை 11.1 வைகை பர: mn |. 
ர. பட டட இவக மைக்‌ டெ படல 


ப நாற்றந்தாதக்கும்‌ ்‌ சீலோகங்‌ 
களும்‌ பதவுரைகளும்‌ முன்னோர்‌ 
களால்‌ இயற்றப்பட்ட அ. 
முதல்‌ பத்துக்கு சலோக 


பதவுரை தை ம்‌ முதல்தேதி 
வெளியாகும்‌, ட 0 
\ திருவல்லிக்கேணி 


பநீபார்த்தஸார திஸ்வாமி திருக்குளம்‌ 
.... வடக்கரை 67 கிரகத்தில்‌ 

| திருமழிசை ர. 
உ. வே. கொ: வித்வான்‌ திருமலாசாரியர்‌. 


0 ப கண்வ யவை ERE 00ம்‌ 


க ணன ணை வணி ன்‌ 


